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CORDLESS 18GA STRAIGHT FINISH NAILER

DCN680

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCN680
Voltage Ve 18
Type 1
Battery type Li-lon
Actuating mode Sequential /
Bump
Fasteners
length mm 15-54
shank diameter mm 1.25
angle 0°
Weight (without battery pack) kg 24

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN60745-2-16:

Lpa  (emission sound pressure level) dB(A) 84
Lwa (sound power level) dB(A) 95
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Vibration emission value a, = m/s? 25
Uncertainty K = m/s? 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Finish Nailer

DCN680

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

13.02.2017

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

Denotes risk of electric shock.

Denotes risk of fire.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

CGat# Vie Ah Weight (kg)| DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0.61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

DCB183/8 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60

D(B184/B 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/60%* 75/50%%  75/50*% 75 150

DCB185 18 13 0.35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 X

DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90

DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS e) When operating a power tool outdoors, use an
WARNING: Read all safety warnings, instructions, ex.tensmn cord suitable for outdOQr use. Use.of acord
. . PR . . . suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations and specifications provided with this R X o
power tool. Failure to follow all instructions listed below f) Ifop erfmng apower to.ol in a damp Iocqtlon s
may result in electric shock, fire and/or serious injury. unavoidable, use a residual current device (RCD)
! ' protected supply. Use of an RCD reduces the risk of

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS electric shock.

The term “power tool” in the warnings refers to your a) Stay alert, watch what you are doing and use
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) common sense when operating a power tool. Do not
power tool. use a power tool while you are tired or under the

1) Work Area Safety influence of drugs, alcohol or medication. A moment

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark of inattention while operating power tools may result in
areas invite accidents. serious personal injury.

b) Do not operate power tools in explosive b) Use personal protective equipment. Always wear eye
atmospheres, such as in the presence of flammable protection. Protective equipment such as a dust mask,
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
may ignite the dust or fumes. for appropriate conditions will reduce personal injuries.

¢) Keep children and bystanders away while operating ) Prevent unintentional starting. Ensure the switch
a power tool. Distractions can cause you to lose control. is in the OZ;POZitQ‘:" befor z copiacting to power

. source and/or battery pack, picking up or carryin
2) Electrical Safety the tool. Carrying powif tools fvirh y(zw II‘/"nger on )tlheg

a) Power tool plugs must match the outlet. Never switch or energising power tools that have the switch on
modify lihe plug in any way. Do not use any adapter invites accidents.
plugs M,”,th earthed (groun ded) power t,OOIS' ) d) Remove any adjusting key or wrench before turning
Unqu/f/ed plugs and matching outlets will reduce risk of the power tool on. A wrench or a key left attached
electric shock to a rotating part of the power tool may result in

b) Avoid body contact with ea.rthed or grounded personal injury.

s urfaces, such as p IPes, (adlators, ranges a",d ) e) Do not overreach. Keep proper footing and balance
refngeratgrs. There is an increased risk of electric shock if at all times. This enables better control of the power tool
your body is earthed or grounded. . 3 in unexpected situations.

¢) Do not expose power tools tp rain or wet cpndltlons. f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
Ware( entering a power tool will increase the risk of jewellery. Keep your hair and clothing away from
electric shock. moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be

d) Do not abuse 'the cord. Never' use the cord for caught in moving parts.
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep g) If devices are provided for the connection of dust

cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.
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h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

b
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Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

~

e) Maintain power tools and accessories. Check for

misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by

poorly maintained power tools.
f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits etc.
in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid

=
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contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or

excessive temperature. Exposure to fire or temperature

above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge

the battery pack or tool outside the temperature

range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Naller Safety Warnings
Always assume that the tool contains fasteners. Careless
handling of the nailer can result in unexpected firing of
fasteners and personal injury.
Do not point the tool towards yourself or anyone
nearby. Unexpected triggering will discharge a fastener
causing an injury.
Do not actuate the tool unless the tool is placed firmly
against the workpiece. [fthe tool is not in contact with
the workpiece, the fastener may be deflected away from
your target.
Disconnect the tool from the power source when the
fastener jams in the tool. While removing a jammed
fastener, the nailer may be accidentally activated if it is
plugged in.
Use caution while removing a jammed fastener. The
mechanism may be under compression and the fastener
may be forcefully discharged while attempting to free a
Jjammed condition.
Do not use this nailer for fastening electrical cables. It is
not designed for electric cable installation and may damage
the insulation of electric cables thereby causing electric shock
or fire hazards.

=
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Additional Nailer Safety Warnings

A WARNING: When using any nailer, all safety precautions,
as outlined below, should be followed to avoid the risk
of death or serious injury. Read and understand all
instructions before operating the tool.

A WARNING: NEVER spray or in any other way apply
lubricants or cleaning solvents inside the tool. This can
seriously affect the life and performance of the tool.

A WARNING: if the tool has been dropped or you suspect
tool damage perform tool operation check as defined
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in the mode selection section of the manual. If it doesn’t
perform according to the manual, stop using the tool and
have it serviced at an authorised DEWALT service centre.
Hold tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where driven fastners may
contact hidden wiring. Contact with a “live” wire will make
exposed metal parts of the tool “live” and shock the operator.
Always wear appropriate personal hearing and other
protection during use. Under some conditions and duration
of use, noise from this product may contribute to hearing loss.
Disconnect battery pack from the tool when not in use. Always
remove battery pack and remove fasteners from magazine
before leaving the area or passing the tool to another
operator. Do not carry tool to another work area in which
changing location involves the use of scaffoldings, stairs,
ladders, and the like, with battery pack connected. Do not
make adjustments, perform maintenance or clear jammed
fasteners while battery is in place.
Do not remove, tamper with, or otherwise cause the
tool, trigger, trigger lock-off, or contact trip to become
inoperable. Do not tape or tie trigger or contact trip in the
on position. Do not remove spring from contact trip. Make
daily inspections for free movement of trigger and contact trip.
Uncontrolled discharge could result.
Inspect tool before use. Do not operate a tool if any
portion of the tool, trigger, trigger lock-off, or contact
trip is inoperable, disconnected, altered, or not working
properly. Damaged parts or missing parts should be repaired
or replaced before use. Refer to Maintenance.
Do not alter or modify the tool in any way.
Always assume that the tool contains fasteners.
Do not point the tool at co-workers or yourself at
any time. No horseplay! Work safe! Respect the tool as a
working implement.
Do not carry the tool from place to place holding the
trigger. Accidental discharge could result.
Always use trigger lock-off when tool is not in
immediate use. Using the trigger lock-off will prevent
accidental discharge.
Do not overreach. Maintain proper footing and balance at all
times. Loss of balance may cause personal injury.
Use the tool only for its intended use. Do not discharge
fasteners into open air, concrete, stone, extremely hard
woods, knots or any material too hard for the fastener
to penetrate. Do not use the body of the tool or top
cap as a hammer. Discharged fasteners may follow an
unexpected path and cause injury.
Always keep fingers clear of contact trip to prevent
injury from inadvertent release of the pusher.
Always operate the tool in a clean, lighted area. Be sure
the work surface is clear of any debris and be careful not to
lose footing when working in elevated environments such
as rooftops.
Do not drive fasteners near edge of material. The
workpiece may split causing the fastener to ricochet, injuring

you or a co-worker. Be aware that the nail may follow the
grain of the wood (shiner), causing it to protrude unexpectedly
from the side of the work material. Drive the chisel point of the
nail perpendicular to the grain to reduce risk of injury.

Do not drive nails onto the heads of other fasteners or with the
tool at too steep an angle. Personal injury from strong recoil,
Jjammed fasteners, or ricocheted nails may result.

Keep hands and body parts clear of immediate work
area. Hold workpiece with clamps when necessary to keep
hands and body out of potential harm. Be sure the workpiece
is properly secured before pressing the nailer against the
material. The contact trip may cause the work material to
shift unexpectedly.

Do not use tool in the presence of flammable dust, gases
or fumes. The tool may produce a spark that could ignite
gases causing a fire. Driving a nail into another nail may also
cause aspark.

Keep face and body parts away from back of the tool
cap when working in restricted areas. Sudden recoil can
result in impact to the body, especially when nailing into hard
or dense material.

Grip tool firmly to maintain control while allowing tool to
recoil away from work surface as fastener is driven. In Bump
mode if contact trip is allowed to recontact work surface
before trigger is released an unwanted fastener will be driven.
Choice of triggering method is important. Check the manual
for triggering options.

Sequential/Bump Selector Switch
Sequential Action /

When using the tool in sequential mode, do not
actuate the tool unless the tool is placed firmly against
the workpiece.

Bump Action //J (Fig. D)

When using the tool in bump action, be careful of

unintentional double fires resulting from tool recoil.

Unwanted fasteners may be driven if the contact trip is

allowed to accidentally re-contact the work surface.

When “bump” actuating the finish nailer, always keep

tool in control. Inaccurate placement of tool can result in

misdirected discharge of a fastener.

To Avoid Double Fires:

- Do not engage the tool against the work surface with a
strong force.

- Allow the tool to recoil fully after each actuation.

- Usetool in sequential mode.

Do not drive nails onto the heads of other fasteners.

Strong recoil, jammed fasteners, or ricocheted nails may result.

Be aware of material thickness when using nailer. A

protruding nail may cause injury.

Depth adjustment: To reduce risk of serious injury from

accidental actuation when attempting to adjust depth,

ALWAYS;

- Remove battery pack.

- Engage trigger lock.
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- Avoid contact with trigger during adjustments

Do not drive nails blindly into walls, floors or other work
areas. Fasteners driven into live electrical wires, plumbing, or
other types of obstructions can result in injury.

Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use tool
while tired or under the influence of drugs, alcohol, or
medication. A moment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.
Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

Chargers
DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety
The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire

is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.
Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm?; the maximum length
is30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.
Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.
Do not place any object on top of charger or place
the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.
Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.
Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.
Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect

7
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reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack 114 into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 5 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
-_1 (harging

o]

————8

Fully Charged —_— E

_—— as

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

I Hot/Cold Pack Delay*

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically tum off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.

Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.

8
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Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods

(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning

The International Carriage of Dangerous Goods by Road

(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to

section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of

Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be

excepted from being classified as a fully requlated Class

9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a

lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt

Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.

All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on

the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT

does not recommend air shipping lithium-ion battery packs

alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with

batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt

Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.

Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and

documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is

provided in good faith and believed to be accurate at the time

the document was created. However, no warranty, expressed or

implied, is given. It is the buyer's responsibility to ensure that its

activities comply with the applicable regulations.

Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use

and Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in

a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When

the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)

product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™

battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings

of cells are electrically

disconnected within the pack

resulting in 3 batteries with a

lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a

higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries

with the lower Watt hour rating can exempt the pack from

certain shipping regulations that are imposed upon the higher

Watt hour batteries.

For example, the Transport

Wh rating might indicate

3 x36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.

The Use Wh rating might

indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away

from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

Example of Use and Transport Label Marking

(5¥ Use: 108 Wh

(5« Transport:3x36 Wh
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2. Forlong storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

%=

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately

E K@

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

+40°c
+4'c

o

Only for indoor use.

r
L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

=

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

XXXXXXv

&
aﬁs

Do not incinerate the battery pack.

c)-—. USE (without transport cap). Example: Wh rating
ad indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

c)— TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
€ rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type

The following SKU(s) operate on a 18 volt battery pack: DCN680
These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for

more information.

Package Contents
The package contains:
Nailer
Non-mar tips
Charger
Li-lon battery pack (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1 models)
Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2, X2, Y2 models)
Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
Instruction manual
NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

- W N = — W —

Read instruction manual before use.

Wear ear protection.

Wear eye protection.

Do not operate tool on scaffoldings, ladders.

—
15 54mm

1®O0Y

Length of nails.

=y
00

Nail gauge.

BRAD NAIL

Magazine capacity.

=
<
8

Tool voltage.

% Magazine angle: 0°.

o

Date Code Position
The date code, which also includes the year of manufacture, is
printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture
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Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Trigger 9 Reversible belt hook

2 Trigger lock-off 10 No-mar pad

3 Depth adjustment wheel 11 No-mar pad storage

4 Headlights/low battery/ 12 Stall release lever
stall indicator 13 Nail depth indicator

5 Jam clearing latch 14 Battery

6 Contact trip 15 Battery release button

7 Sliding magazine 16 Magazine latch

8 Bump/sequential 17 Low nail indicator

selector switch

Intended Use

Your cordless finish nailer has been designed for driving nails

into wooden workpieces.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

Your cordless finish nailer is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Belt Hook (Fig. A)

The cordless nailers include an integrated belt hook and can
be attached to either side of the tool to accommodate left- or
right-handed users.

If the hook is not desired at all, it can be removed from the tool.

To Remove Belt Hook

1. Remove battery pack from tool.

2. To switch the tool from right- to left-hand usage simply
remove the screw 19 from the opposite side of the tool and
reassemble on the other side.

3. Replace battery pack.

WARNING: Remove nails from magazine before making
any adjustments or servicing this tool. Failure to do so may
result in serious injury.

WARNING: Disconnect battery pack from tool before
making any adjustments, changing accessories,
servicing, or moving the tool. Such preventative safety
measures reduce the risk of starting the tool accidentally.
A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Inserting and Removing the Battery Pack
from the Tool (Fig. B)

NOTE: Make sure your battery pack 14 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack 14 with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @5 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge
button . A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

OPERATION

Instructions for Use
ﬁ WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable requlations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. F)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.
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Proper hand position requires one hand on the main handle
as shown.

Mode Selection
The finish nailer is capable of firing nails using bump actuation
or sequential actuation. Before operating this tool, look at the
selector switch to determine the actuation mode. Read all
instructions before selecting actuation mode.
WARNING: Keep fingers AWAY from trigger when not
driving nails to avoid accidental fastener discharge.
NEVER carry tool with finger on trigger. In bump mode
tool will drive a nail if contact trip is bumped while trigger
is depressed.

Sequential Action / (Fig. D)
Use sequential actuation mode for intermittent nailing where
very careful and accurate placement and depth control is
desired. The sequential actuation mode provides the maximum
delivery of power for driving the longest nails.
To operate the nailer in sequential actuation mode:
1. Slide the selector switch 8 to expose the single nail
icon
2. Fully depress nosepiece against the work surface (motor
will start).
3. Pull trigger (nail will drive into work surface).
4. Release trigger.
5. Lift nosepiece off work surface.
6. Repeat steps 2 through 4 for next application.
NOTICE: The contact trip needs to be depressed followed
by a trigger pull for each nail followed by a release of both
the contact trip and trigger after each nail.

Bump Action /7 (Fig. D)

Bump action is intended for rapid nailing on flat, stationary

surfaces and typically most effective for applications that require

driving shorter nails.

When the tool is set in the bump actuation mode, two

methods of tool operation are available: place actuation and

bump actuation.

Slide the selector switch @ to expose the triple nail icon Y/

To operate the tool using the place actuation method:
WARNING: A nail will be driven each time the trigger is
depressed as long as the contact trip remains depressed.

1. Depress the contact trip against the work surface.

2. Depress the trigger.

To operate the tool using the bump actuation method:

3. Depress the trigger.

4. Push the contact trip against the work surface. As long as
the trigger is depressed, the tool will drive a nail every time
the contact trip is depressed. This allows the user to drive
multiple nails in sequence.

WARNING: Do not keep trigger depressed when tool is not
in use. Keep the trigger lock-off in the locked position when
the tool is not in use.

WARNING: When the tool’s motor is running, pulling
the trigger or depressing the contact trip will cause a nail
to be driven.

Preparing the Tool
WARNING: NEVER spray or in any other way apply
lubricants or cleaning solvents inside the tool. This can
seriously affect the life and performance of the tool.
NOTE: The battery pack is not fully charged out of the carton.
Follow instructions outlined (see Charging a Battery).
Read the Safety Instruction section of this manual.
Wear eye and ear protection.
Ensure magazine is empty of all fasteners.
Check for smooth and proper operation of contact trip and
pusher assemblies. Do not use tool if either assembly is not
functioning properly. NEVER use a tool that has the contact
trip restrained in the actuated position.
Keep tool pointed away from yourself and others.
Insert fully charged battery pack.

Using the Trigger Lock-off (Fig. E)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
do not keep trigger depressed when tool is not in use. Keep
the trigger lock-off switch LOCKED (Fig. E) when the tool
is not in use.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
lock off trigger, disconnect battery pack from tool and
remove nails from magazine before making adjustments.

Each DEWALT nailer is equipped with a trigger lock-off 2 which

when pushed to the right as shown in Figure E, prevents the

tool from firing a nail by locking the trigger and bypassing
power to the motor.

When the trigger lock-off is pressed to the left, the tool will be

fully operational. The trigger lock-off should always be locked

off whenever any adjustments are made or when tool is not in
immediate use.
NOTICE: Do not store tool with battery pack installed. To
prevent damage to the pack and to ensure best battery
life, store battery packs out of the tool or charger in a cool,
dry location.

Loading the Tool (Fig. F)

ﬁ WARNING: Keep the tool pointed away from yourself and
others. Serious personal injury may result.

A WARNING: Never load nails with the contact trip or
trigger activated. Personal injury may result.
A WARNING: Always remove battery pack before loading or
unloading nails. Serious personal injury may result.
Load and Draw Method (Fig. A)
1. Press magazine latch 16 and open sliding
magazine 7 fully.

2. Insert fasteners into the side of magazine; fasteners should
be loaded with chisel tip against front of magazine.

3. Close sliding magazine until the magazine latch
clips snuggly.
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Unloading The Tool
WARNING: The trigger lock-off should always be locked
off whenever any adjustments are made or when tool is
notin use.
. Press magazine latch 16 and open sliding
magazine 7 fully.
. Tip the tool up until the nails slide freely out of the side of
the magazine. Close sliding magazine fully.
. Open the jam clear door on the nosepiece to verify there are
no nails remaining.

Dryfire Lock Out Feature (Fig. A)

Your nailer is equipped with a dryfire lock out feature to prevent
it from cycling when there are no fasteners loaded. When

the low nail indicator 17 is visible, the tool is running low on
fasteners. When this happens, the tool will be locked out and
will not actuate until more nails are loaded. (Refer to Loading
the Tool)

Adjusting Depth (Fig. G)
The depth that the fastener is driven can be adjusted using the
depth adjustment wheel 3 on the side of the tool.
WARNING: To reduce risk of serious injury from
accidental actuation when attempting to adjust
depth, ALWAYS:
Remove battery pack.
Engage trigger lock-off.
Avoid contact with trigger during adjustments.
1. To drive the nail shallower &7, rotate the depth adjustment
wheel 3 away from the nose of the nailer.
2. Tosink a nail deeper @ rotate the depth adjustment
wheel 3 toward the nose of the nailer.

Headlights (Fig. H)

There is a headlight @ located on each side of the nailer.
Headlights turn on upon battery insertion, activation of

the trigger, or depressing the contact trip. The lights will
automatically shut off after 20 seconds unless tool remains

in use.

NOTE: These headlights are for lighting the immediate work
surface and are not intended to be used as flashlights.

Low battery indicator: The left-side headlight will flash four
consecutive times and then shut down to indicate low battery.
Jammed nail indicator: The right-side headlight will flash
continually if a nail becomes jammed in the nosepiece

(see Clearing a Stall or Jammed Nail).

N

w

Clearing a Stall or Jammed Nail (Fig. A, F, 1)
If a nail becomes jammed in the nosepiece or the tool stalls,
the right-hand headlight will blink continuously. Keep the tool
pointed away from you and follow these instructions to clear:
1. Remove battery pack from tool and engage the trigger
lock-off.

2. Press the magazine latch 16 and remove any loaded nails.

3. Lift the jam clear latch 5 then pull up to open the
nosepiece door.

4. Remove bent nail, using pliers if necessary.

5. If driver blade is in the down position, cycle the stall release
lever 12 using enough force to fully slide it to the other end
of the slot in the housings.

6. Close the nosepiece door and engage the latch pin under
the two arms on the nosepiece. Push latch until it locks
in place.

7. Reinsert battery pack.

NOTE: The tool will disable itself and not reset until the
battery pack has been removed and reinserted.

8. Reinsert nails into magazine (see Loading the Tool).

NOTE: Should nails continue to jam frequently in nosepiece,
have tool serviced by an authorised DEWALT service centre.

Cold Weather Operation
When operating tools at temperatures below freezing:
1. Keep tool as warm as possible prior to use.
2. Actuate the tool 5 or 6 times into scrap timber before using.

Hot Weather Operation

Tool should operate normally. However, keep tool out of direct
sunlight as excessive heat can deteriorate bumpers and other
rubber parts resulting in increased maintenance.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

The charger and battery pack are not serviceable.

[

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

&

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
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Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
B Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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AKYMYNATOPHUN NOKPIBEJIbHUIA LIBAXO3ABUBHUN

MICTOJIET 18GA
DCN680

Bitaemo Bac!

By 06panut iHCTpyMeHT BUpOGHMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, 6aratopiuHnii 4OCBiA Gipmu

Y BUPOOHWUTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHANEHHA, BCe Lie
3pobuno iHcTpymeHTV DEWALT € oaH1MY i3 HalHagiAHiLWmX
NOMIYHVIKIB AN1A TWX, XTO BUKOPUCTOBYE €NEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi gaHi
DCN68O
Hanpyra B e o 18
Tun 1
Tun Garapei JliTili-ioHHa
llyckoBuii pexim MocnigoBHMIA/
NOLLTOBXOBMIA
KpinunbHi enemexTy
JIOBXIHA MM 15-54
JLIaMeTp XBOCTOBIKA MM 1,25
KyT 0°
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 24

3HaueHHs piBHs Wymy Ta BibpaLii (TPUaKCManbHa BEKTOPHA CyMa) BIANOBIAHO
10 CTaHaapty EN60745-2-16:

Lpa  (piBEHb TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 84
BUMPOMIiHIOBaHHS)

Lwa (piBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI) 16(A) 95

K (noxubka ana aaHoro pigHA ryuHocTi) AB(A) 3

3HaueHHs Bibpauii ah = m/c 25

MNoxnbka K= m/c 15

3HaueHHA BibpaLlii Ta/abo Lymy, HaBefeHe B LibOMy JOKYMEHTI,
6yno BMMIpAHE 3rigHO 3i CTaHAAPTM30BAHUM TECTOM,
BMKnazeHnm B EN62841 Ta Moxe BUKOPUCTOBYBATUCH ANA
NOPIBHAHHSA IHCTPYMeHTiB. Lle 3HaueHHaA BibpaLlii MOXHa TakoX
BMKOPWCTOBYBATW 1A MonepeaHbol OLHKYM BBy BibpaLii.
TOMMEPEXEHHA: 3as8nete 3HaueHHs 8ibpayii ma/abo
WwyMy 8i0N0sioae 8UMO2aM inb0B8020 BUKOPUCMAHHSA
iHcmpymeHma. OOHaK AKWO iHCMpyMeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA 0718 BUKOHAHHSA HWUX 3080AHb, A60
3 HWUMU 8UMPAMHUMU MAmepianamu/Hacaokamu,
abo He 06CI1Y208Y€MbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHS
sibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamuca. Le moxe
3HAYHO 36iTbLUUMU pieHb 8NIUBY NPOMALOM YCbO20
nepiody pobomu.
OuiHka pigks ennusy 8ibpayii ma/abo wymy mae
8paX08Y8AMU YAC, NPOMALOM AKO20 IHCMPYMEHM
€ BUMKHEHUM, @ MAKOX 4aC, NPOMA20M AK02O0 8iH €

86iMKHEHUM, ale He 8UKOPUCMOBYeMbCA. Le Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU piBeHb 8NAILUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHayeHHs dodamkosux 3axodie 6e3neku 0114 3axucmy
onepamopa eio ennusy eibpayii ma/a6o wymy:
mexHidHe 06C/Ty208Y8aHHSA IHCMPyMeHMAa ma npunados,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaqeHHs 0N 8ibpauii),
0p2aHizauia pexumy pobomu.

lleknapauia npo BignoBigHicTb €C
JVPEKTUBA IS MEXAHIYHOTO OBJIAZIHAHHSA

C€

LiBaxo3a6uBHuii nictroner 18 B x 15 GA
DCN680

KomnaHia DEWALT 3ad8BnAe, Wo Ui NPOAYKTW, OnncaHi y po3aini
«TexHiuHi daHi» BiANOBIfaIOTh:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
Lli npoaykT\ TakoxX BignosigatoTb Bumoram Avpektvis 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [ins oTpUMaHHaA A0AATKOBOT iHpopMaLyii,
Oynb nacka, 3BepHiTbcA Ao KomnaHii DEWALT 3a HacTynHoto
anpecoto abo npoyuTainTe iHGOPMaLLilo Ha 3BOPOTHIN CTOPOHI
LIbOrO KepiBHMLTBA.

HuxuenignucaHuii Hece BiANOBIAaNbHICTb 3@ YNOPAAKYBaHHA
daiiny TeXHIYHUX XapaKTepUCTUK Ta POOUTB L0 3aABY Bif
KomnaHii DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens (Markus Rompe\
TexHiYHMi gupekTop, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, HimeuunHa
13.02.2017

TOMNEPEAMEHHA: YsaxHo npoyumatime
KepigHUUMB0 3 eKCN/Iyamauii ON1s 3HUXEHHSA PUSUKY
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HaueHHA: iHCTPYKLi 3 TexHiku 6e3nekn
YMOBHI NO3HaueHHA, HaBeeHi HUXUe, ONMCYIoTb PiBeHb
BAXKNMBOCTI KOXHOT Monepe/ykyBanbHol BKasikw. [pounTaiite
KepiBHMLTBO 3 eKCryaTalii Ta 3BepHITb yBary Ha CUMBOMK,
HaBeAeHi HKYe.

HEBE3IEYHO: Ykasye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,

AKa, AKWO i He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi abo

ceplio3HOI mpasmu.
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batapei 3apapHi npucrpoi/yac 3apaaKm (y XBunnHax)
Kar. Ne Ve Ah Maca (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117 DCB118 DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 2 2 2 2 2 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40** 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/60%* 75/50** 75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 2 2 2 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Kod damu 2018114758 abo ni3Hiwe
**Kod damu 201536 a6o ni3Hiwe

A TOMEPEXXEHHA:
Bkasye Ha nomeruiliHy 3aepo3y, i2HOpY8aHHSA AKOI Moxe

npussecmu 0o cmepmi a6o ceplio3Hoi mpasmu.

A YBAT'A: Bkasye Ha nomerUiliHy 3aepo3y, i2HOpy8aHHA

AKOI MoXKe npu3secmu 00 mpasmu s1ezkoi abo

cepedHboi msxxKocmi.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He no8’a3aHy 3

0co6ucmoro mpasmoro, izHopysaHHs uiei cumyayii

MoKe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MaliHa.

A BKa3ye Ha pu3uK ypaxeHHs enekmpuyHUM CMPyMOM.

A BK03y€ HA pUu3uK BUHUKHEHHA NOXexi.

3ATAJIbHI NPABWIA BE3NEKK NPU
EKCNAYATAL|IT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMEPEAXXEHHA: O3Hatiommecs 3 ycima
nonepeoXeHHAMU, iIHCMPYKYiaMU 3 meXHiKu
6e3neku, 306paxkeHHAMU ma cneyugikayiamu,
AKi NnocmasnAlmMeca 3 0aHUM eleKMpPUYHUM
iHCMpYMeHmMoM. HeBUKOHAHHSA HUXYeHAaseoeHuUX
IHCMPYKUIU MOxe npu38ecmu 00 ypaxeHHsA
en1eKMpUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo cepliosHux
MINeCHUX YUKOOXeHb.

3BEPIFTAVTE BCI MONEPEOMEHHA TA IHCTPYKLLIT
onAa NoOAAJIbLIOIro BAKOPUCTAHHA
TepMmiH «enekmpuyHUl iHCMpPyMeHmM» 8 yCix NONepeoeHHAX
CMOCYEMBCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, Ujo
XKUBNAMBCA 8I0 Mepexi eHepeonoCMayaHHa (3 eneKmpuyHUM
Kkabenem) abo 8id akymynamopie (6e3 kabeso).
1) besneka po6oyoi 30Hu
a) Po6oya 30Ha 3aex0u mae 6ymu yucmotro ma dobpe
ocsimuieHolo. 3axapauieHa abo memHa pobo4d 30Ha
npu38oouUMs 00 HewacHux 8unaokis.
b) He sukopucmosyiime enekmpuyti iHcmpymenmu y
subyxoHebe3neyHili ammocepi, Hanpuknao nopy4
i3 802HeHe6e3neyHUMU piduHAMU, 2a3amu ma

2
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nusom. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu cmeopioms ICKpU,
Wo MOXyme 3ananumu nus abo napy.

Tpumatiime dimeli ma cmopoHHix nodani nid yac
8UKOpUCMAHHA iIHCMpyMeHma. BidsepHeHHs ysazu
MOXe npu3secmu 00 8mpamu KOHMPOIo.

EnektpuyHa 6e3neka

a) Busnka enekmpuyHozo iHCmpymeHmMa nosuHHa
8ionosioamu pozemyi. Hikonu »x00HUM YuHOM He
3miHiolime susky. He sukopucmosyiime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3eMJ1io (3a3emieHuUMU)
e/leKmpuYyHUMU iHCMpymMeHmamu. HemoougikoeaHi
8U/IKU MA po3emku, Wo Nioxo0ame 00 HUX, 3MEHWIYIOMb
DU3UK YDAXEHHA enieKmpUYHUM CMPYMOM.

YHukatime KoHmakmy mina 3 3azemaeHumMu
noeepxHAMU, makumu sk mpy6u, padiamopu,
nauMuU ma xon00unbHUKU. AKUjo 8awe mino
3a3emsieHe, 36i1bUWYEMbCA PUSUK YPAXEHHSA
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwaiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax niosuweHoi 8os02ocmi. Boda,
WO NOMpansIfe 8 enekmpuydHul iHcmpymenm, niosuwye
DUUK YPaXEeHHSA efieKmpuyHUM CMPYMOM.

He sukopucmosyiime Kabesb XuseHHs He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He mazHimb
ma He gioko4atime enekKmpuyHUl iHcmpymeHm
8i0 po3emKu KueJieHHsA 3a 00NOMO02010 WHYpPA.
Tpumatime wHyp nodani 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedMemie ma pyxomux
demaneli. [1oWwKoOxXeHI abo nepekpyyeHi WHypu
NiBULYIOMb PU3UK YPAXEHHSA eeKMPUYHUM CMPYMOM.
pu sukopucmauHi enekmpuyHo20 iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosytime no008xyeanbHull
WHYp, W0 nioxo0ume 01 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOPUCMAHHA WHYpPA, WO Npu3HadeHud ong
BUKOPUCMAHHA N03a NPUMILIEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXEHHSA eNeKMPUYHUM CMPYMOM.

AKWo HeMOXJ/1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHSA
e/leKmpuyHO20 iIHCMpyMeHmMa 8 yMmoaax
niosuujeHoi 8onozocmi, Bukopucmosytime
JKUBJIEHHS, 3axXuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOBO20

c)

b

=

c)

d

=

e)

f)
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cmpymy (RCD). Bukopucmattsa RCD 3HUXYe pusuk
YDAXEHHS enekmpUYHUM CMPYMOM.

3) Ocobucra 6e3neka
a) Bydeme 8 cmaHi 20mosHocmi, dusimecs,

b

)

c)

d

=

e)

f)

g

h

=

Rt

wo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayryu 3 eleKmpuyHUM iHcmpymerHmom. He
8uKopucmosytime enekmpu4Huil iHcmpymeHm,
KoJ1u 8U 8MomJieHi abo 3Haxooumecs nio
811/1UBOM HAPKOMUYHUX PEY08UH, A/IKO20JTI0

abo nikie. Bmpama ysaeu nid yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM IHCMPYMEHMAMU MOXe npu3secmu 0o
Ceplio3HUX Mpasm.

Bukopucmosyiime oco6ucmi 3acobu 6e3neku.
3aex0u eukopucmosytime 3aco6u 3axucmy

oyeli. 3acobu 6e3neku, maki Ak NpoMuUNUI08a MAackad,
HeC1U3bKi 6e3neyHi YepesuKu, 3axucHUll Woaom ma
3aC06U 3axucmy cyxo08020 anapamy Npu 8UKOPUCMAHHI
0719 8i0N0BIGHUX MO8 3MEHUWIYIOMb [MOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukatlime sunadkosozo 3anycky. llepekoHalimecb
8 MoMY, W0 BUMUKAY 3HAXO0UMbCA 8 NO3Uyii
BumK., nepwi HiX nidkmoyamu iHcmpymeHm

00 Oxepesna xuesieHHs ma/abo akymynamopa,
nepemiwyeamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewjacHul 8unadok, Konu 8U nepeHocume iHcmpymeHm,
MPUMaroyu Naneyb Ha 8UMUKayi, abo niokm4aeme
XKUBJIEHHA 00 BUMUKAYA 8 NO3UYIT Y8IMK.

3Himime yci knroyi Ona peeynosanHaA a6o 2atikosi
KJ1104i, Nepw Hix MUKAMu esleKmpu4Hul
iHcmpymenm. [alikosul K10y, Wo 3aULIUBCA
npukpinaeHum 0o Akoice Oemasni enekmpu4Ho2o
npucmporo, ujo 06epMaemsCs, Moxe npussecmu

00 mpasm.

He npuknadatime HadmipHozo 3ycunna. 3asxou
ympumytime npagusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHoBagy. L|e dae sam 3moey kpaije KOHMpPoMo8aMuU
IHCMPYMEHM 8 HeOYiKy8aHuxX CUMyayjsx.
0ds2atimecs 8idnosioHum yuHom. He sdszatiime
8inbHULi 0052 abo npukpacu. Tpumaiime eawe
80/10ccs1 ma 0052 nodarni 8id pyxomux demarnedi.
BinbHul 0052, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXYMb
3ayenumucs 3a pyxomi demani.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 014 NiOK0OYeHHA
00 3acobig sudineHHA ma 36UpaHHA nusy,
nepekoHatimecs, wjo 80HU NPABUJILHO NiOK/TIOYeHi
ma euKopucmosyomaecs. BUKOPUCMAHHA MAKux
NpuCcMpoig 3MEHWYE PU3UK BUHUKHEHHS Hebe3neyHux
cumyauid, wo nos’a3axi 3 NompaniaHHAM Nuy.
Hasime sAkujo 8u 0ob6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io2o0 sukopucmosyiime, He
po3cnabnaiimece ma He 3a6ysaiime npo npuHyuUNU
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0if Moxymb 3a doio
CeKyHOU Npu38eCcMu 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

4) BUKOPUVCTaHHA eneKTPUYHOro iHCTPYMeHTa Ta
[ornApg 3a HUM

a) He npuknadailime HadmipHux 3ycusne nio yac

po6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime

b

=

)

d

=

e)

f)

g

h

=

=

esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuli 8idnosioae
3aB80aHHI0, WO BUKOHYEMbCA. [IpasusibHo 0bparul
IHCMpYMeHm BUKOHAE 380aHHA Kpawe ma be3neyHiwe
30 yMos, 011 AKUX 8iH 6y8 po3pobeHud.

He sukopucmosytime iHcmpymeHnm, AKujo

i020 HeMOX/IUBO 88IMKHYMU MA BUMKHYMU 3a
00N0OMO02010 BUMUKAYA. byOb-AKul enekmpuyHUl
IHCMPYMEeHM, AKUM HEMOXJ/IUBO Kepysamu 3a
00NOMO20I0 BUMUKAYGA, € HEbE3NEYHUM | MAE

6ymu 8i0peMoHMo8aHruli.

AKwo suska 3HiMHa, 8idKo4ims ii 8i0 Oxepena
)KusneHHA ma/a6o sulimime akymynamop, nepw
HiX 8uKoHysamu 6yOb-AKi HanAWmMy8aHHs,
3miHlo8amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA A60
36epieamu iHcmpymeHnm. L|i npogpinakmuyHi
3aX00U 3MEHWYIOMb PU3UK 8UNAOKOB020 3aNycky
e/1eKMPUYHO20 IHCMpyMeHmA.

36epizalime 8UMKHeHi efleKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 0151 0imeli micyi ma He
0o3so1alime ocobam, wjo He 3Haliomi 3
e/leKmpuyHUM iIHCmpymeHmom a6o yumu
iHCcmpyKuiamu, ukopucmosysamu esleKmpuyHull
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUJO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anighikosaHuMu Kopucmyea4yamul.

TexHiyHe 06C/1y208Y8aHHA €1EKMPUYHUX
iHcmpymeHmis ma npunados. lepesipsiime
HecnisgicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HaA8HICMb NOWKOOXEeHUX 4acmuH ma iHWux
¢hakmopis, AKi MoXxyme eniueamu Ha pobomy
e/leKmpuyHO20 iHcmpymeHma. Akwo €
NowKoO0XeHHs, sidpemoHmylime ennekmpuyHuli
iHcmpymeHm neped 8uKopuCMAaHHAM. HewjacHi
8UNAOKU 4aCMO € Pe3ysibmamom mozo, Wo iHCMpyMeHm
He npolitios 8idnosioH020 MexHiYH020 06C/Y208Y8aHHS.
PizanvHi iHcmpymeHmu maromes 6ymu 20cmpumu
ma yucmumu. [IpaguneHo 00enaHymi pi3ansHi
IHCMPYMeHmU 3 20CMPUMU Pi3arbHUMU KPOMKAMU
Marome MeHWy iMoBIpHICMb 3ai0aHHA, Mma HUMU
neawie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymeHm,
0odamkosi iHcmpymeHmu ma demarni
iHcmpymeHmy mowjo y 8idnogidHocmi do yux
iHcmpykuyiti ma 8ionogioHo do daHozo muny
e/leKMpUYHUX iHCMpYMeHmis, 38aXkaryu Ha
YMOBU BUKOPUCMAHHA Md po6omy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHS e/1eKMPUYHUX
IHCMPYMEHMI8 He 3a NPU3HAYEeHHAM MOXe npu3secmu
00 BUHUKHeHHA Hebe3neyHuUx cumyayid.

Bci pyuku ma nosepxHi 018 mpumanHsa
iHcmpymernma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cu3bKi pyyku ma nogepxHi
0N MPUMAHHS He 00380/1410Mb be3neyHo
npaytosamu ma koHMpPON8amu iHCmpymeHm y
HeOYiKy8aHUX cumyauisx.
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5) BUKOPUCTaHHA Ta AOrNAL 3a iIHCTPYMEHTOM,
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110 XKNBUTbCA Bif aKkymynaTopa

a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nauwe 3a 00NOMo20i0

3apA0H020 NPUCMPOI0, BKA3GHO20 BUPOGHUKOM.

3apaoHut npucmpit, wo nioxodume 00 00H020 muny
akyMynamopis, Moxe npu3secmu 00 noxexi 8 pasi

BUKOPUCMAHHA 3 IHWUM GKyMYIAMOPOM.

Bukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu

Jluwe 3 NpuU3HAYeHUMU OJ1 HUX aKkymynmopamu.

BuKkopuCMAaHHs IHWUX aKyMy/ISmopie MoxXe npusgecmu

00 mpasm abo Noxexi.

¢) Konu akymynamopu He uKopucmosyromecs,

36epizalime ix nodani 8i0 Memanesux npedmemis,

AK CKpinKu, MoHemu, Ktoyi, yesaxu, 28uHmu abo

iHWi HesenuKi npedMemu, W0 MoXyms npuzgecmu

00 3aMUKaHHA 080X KOHMaAkmie. Kopomke

3AMUKAHHSA K7em akymyiamopa Moxe npussecmu 0o

8UbYXy ab0 NoXexi.

3a HegidNo8iOHUX yMO08 BUKOPUCMAHHA pidUHA

MO>Ke BUMeKmMu 3 aKymynamopa; yHukaiime

KOHMakmy 3 ui€to piouHolo. AKw0 KOHMaKkm maku

cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inAHKY 800010.

Akujo piduHa nompanuna e oyi, npomuiime 80000

ma 38epHimbcsa 00 nikapA. PiduHa, wo sumikae

3 aKyMysiAmopd, MoXe npu3secmu 00 NOOPasHeHb

ma onikis.

e) He sukopucmosytime nowkodxeHuti a6o
MmoougpikosaHuli akymynamop abo iHcmpymeHm.
[TowkodxeHi abo MoOUGIKO8AHI akyMyIaMOopU MOXymb
nosooumu cebe HenepedbayysaxuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8UBYXy abo MinecHUM yUWKOOKEHHAM.

f) He niddaeatime akymynamop ma incmpymenm 0ii

802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 80zHio abo

memnepamypu suuje 130 °C Moxe cnpuyuHUMu gubyx.

BukoHydme aci iHcmpyKuii' wjodo 3apAoku; 3apadxatime

aKymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mexax

memnepamypHo20 0ianazoHy, 8Ka3aHO20 8

iHcmpyKuiax. HerHanexHa 3apaoka abo 3apadka no3a

MEeXamu 8Ka3aHo20 meMnepamypHozo 0iana3oHy

MOXe NoWwKoOUMU akymysiamop ma niosuwumu

DU3UK NOXeEXI.

06cnyroByBaHHs

a) Hadasalime eaw enekmpuy4Huli iHcmpymeHm ons
06cny208y8aHHA KeanipikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY ma eukopucmosyiime minbKu
i0eHmuyHi 3amiHHi demani. Lle 3a6e3nequms be3neky
€e/1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He o6cnyzo8ylime nowkKoOxeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6C/1y208y8aHHA
akyMynamopis Marome 8UKOHY8amu NPedcMAasHUKU
8UPOOHUKA abo NpauisHUKU 0giyitiHo20
CepaicHo2o yeHmpy.

b

=

d

=

=

g

MonepepxeHHA 3 TexHikn 6e3nekun ana
LBAX03a6uBHOro nicronera

3aexou npunyckaiime, wo iHcmpymeHm
Mmicmume KpinuneHi enemeHmu. HeobepexHe

NOBOOXEHHS 3 IHCMPYMEHMOM MOXe Npu3secmu 00
HecnoodigaHoi cmpinbbu KpinumeHUMU enemeHmamu ma
OMPUMAHHIO MPasm.

+  He Hanpasnatime iHcmpymeHm Ha cebe 4yu K020Cb
no6nusy. Hecnodigare cnpauyto8aHHs iHcmpymeHma
npu3sede 00 NoCMpiny KpinusbHUM enemeHmom, ujo
CNPUYUHUMb MPAagmy.

+  He emukatime iHcmpymeHnm, noku 8iH He 6yde winbHO
npunszamu 00 3a20mMosKu. KO IHCMpyMeHm He
KOHMAKMYE i3 3a20MO8KoI0, KpInUbHUU eieMeHm Moxe
6ymu gioxuneruti 8i0 8awioi yii.

- Bio’eOHatlime iHcmpymeHm 8i0 O>kepesna XuesieHHs,
KOJIU KpinusibHUU efleMeHm 3acmpszHe 8
iHcmpymeHmi. [1i0 yac sulimaHHg 3acmpAznoeo
KpinunbHo20 enemeHma, Usaxo3abugHul nicmosem Moxe
6ymu 8unaokoso akmuso8axul, AKWO 8iH NiOK/o4eHul 00
OXepena Xue/eHHs.

- byobme o6epexHi, sulimatoyu 3acmpsanuli KpinusbHuli
eniemeHm. MexaHizm moxe nepebygamu nio CMuCHeHHAM, i
KpinuneHUU eleMeHm Moxe 8i0 Ub02o BUCMPIIUMU nio Yac
CNpobu 38ibHUMUCA 8i0 3CMPALI020 CMAHY.

- He sukopucmosytime yelii yesaxozabugHuti nicmosem
0717 KpinnieHHsA enekmpuy4Hux ka6enie. BiH He
NpU3HayeHuli On18 NPOKNAOAHHA eneKMpUYHUX Kaberig i
MO2Xe NOWKOOUMU 3071810 enekmpuUYHUX kabesis, ujo Moxe
BUKITUKAMU Hebe3NeKy ypaxeHHs enekmpuyHUM CmMpyMom
a60 BUHUKHEHHSA NOXeXI.

JlonaTtkoBi nonepea)KeHHA 3 TeXHiKK

6e3neku ana uBAXo3abUBHOro nicronera
YBATA! [1i0 yac sukopucmatHs 6yde-AKo20
UBAX03abUBHO20 Nicmosiema caid 0oMpuUMyBamuca
B8CiX 3ax00i8 6€3neKU, AK 3a3HAYEHO HUXYe, Lob
YHUKHYMU pu3uky cmepmi abo ceplio3Hux mpagm.
[poyumatime ma 3po3ymitime 8ci iHcmpyKuii neped
BUKOPUCMOBYBAHHAM IHCMPYMeHMa.

A YBATA! HIKOJIU He po3nopouiyiime i He 3acmocosytme
6y0b-AKUM IHWUM YUHOM MACMUJTbHI Mamepianu
abo MUKYi 3aC0bU Ha OCHOBI PO3YUHHUKIB
8cepeduHi iHcmpymeHma. Lle moxe ceplioHo
8N/IUHYMU HA MEPMIH CI1y6U | ekcntyamayitni
Xapakmepucmuku iHCmpymeHma.

A 3acmepexeHHA. AKujo iHcmpymeHm 6y/10 CKUHYmMo
abo 8u nido3proeme NOWKOOKeHHSA IHCMpyMeHma,
8uKoHatime nepesipky pobomu iHcmpymeHma, Ak
8U3HAYEHO 8 pO30iNii BUOOPY PEXUMY Ub020 NOCIOHUKA.
Akujo npobnema He ycyHyma eionogioHo 00 NOCiOHUKa,
He gukopucmosytme yeli iHcmpymeHm i gionpaame (iozo
8 asmopu3osaruli cepsicHuli ueHmp komnaxii DeWalt.

+ [1id yac sukoHaHHA onepauil, Konu KpinunbHul

esleMeHm Moxe KoHmakmyeamu 3i

CX08AHOI0 e/1leKmponpo8odKoto, mpumaiime
e/leKmpoiHCMpyMeHm Ha i30/1608aHili NOBEPXHI.
KoHmakm i3 kabesnem nio Hanpyzoto 3p0bume memaresi
demani iIHCMpyMeHMa Makox 3apAoKeHUMU Ma Moxe
npu38ecmu 00 ypaxeHHa CmpymMoM onepamopa.
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[1i0 yac sukopucmaHHa Hocimo 8idnoeioHull
nepcoHanbHull 3axucm opaaxie c1yxy ma iHwi 3acobu
3axucmy. 3 negHUX yMO8 ma mpuseanocmi BUKOPUCMAHHA
WyM 8I0 4b020 BUPOLY MOXeE CNPUAMU 8Mpami Ci1yxy.
Bid'e0Hatime akymynamop 8i0 iHcmpymMeHma, Konu i

He BUKOPUCMOBYEMbCA. 3a8X0u ulimatime akymynamop
ma sutiMime KpinusbHi enemeHmu 3 060UMU, Nepw Hix
3anuwumu poboyy 30Hy abo npu nepedayi iHCmpymeHma
IHWoMy onepamopy. He nepeHoceme iHcmpymeHm 6 iHwy
06Oy 30HY, Oe 3MiHa MiCUs po3mauwlysaHHsa nepedbaqae
nomocmis, cxodis, OpabuH Mowjo, 3 NIOKIIYEHUM
aKkyMysIAmMopom. He pobime X00HUX HaNAUIMyeats, He
npo8odsme mexHiuHe 06C/y208y8aHH#A abo He ulimatime
3acmpaeni KpinieHHs, NOKU akyMys18mop 3Haxooumsca

Ha Micyi.

He 3Himaiime, He empyuatimece ma He emiulylimece
iHWuUM yuHom 8 pobomy iHCmMpymeHma, cnycKko8ozo
KypKa, nepemukaya 6710Ky8aHHs cnycKo8o20 KypKa,
a6o KOHMAKMHO20 BUMUKAYA, OCKINbKU Ye MOoXe
npuseecmu 0o 8uxody tiozo 3 nady. He nepemomyime
cmpiukoro abo He npug’asylime cnyckosuli Kypok abo
KOHMAKmHUU 8UMUKQAY Y 8KITKOYEHOMY NOIOXeHHI. He
3HimMalme npyxuHy 3 KOHMAKMHO20 BUMUKAYa. LLjoOHs
pobime 021190u Ha npedmem 8irnbHO20 pyxy CNYCKOBO20
KypPKa ma KoHMakmHoz20 8uMukaya. Lje Moxe npussecmu 0o
HEKOHMPOILOBAHO20 3aNYCKY IHCMPYMEHMA.
lMepesipatime iHcmpymeHm neped 8UKOPUCMAHHAM.
He sukopucmosgyiime iHcmpymenm, Akujo 6yob-aKa
4acmuHa iHcmpymMeHma, cnycKkogozo KypKd,
nepemuKaya 6710Ky8aHHA CNYCK08020 KypKd, d6o
KOHMAKMHO020 8UMUKA4d He NPayIoe, 8id’€OHAHa,
3MiHeHa abo He NPAYIOE HANEXHUM YUHOM. [JOWKOOXeHI
abo 8idcymHi KOMNOHeHMU, neped 8UKOPUCMAHHAM

n1i0 8idpeMoHmysamu abo scmaHosumu Ha micye. us.
po30in<TexHiYHe 06C/TyroByBaHHAY.

Hi 8 asxomy pasi He 3miHiolime a6o He

Mooudgpikytime iHcmpymeHm.

3aex0u npunyckaiime, wo iHcmpymeHm micmume
KpinuneHi enemeHmu.

Hi 8 akomy pasi He Hanpaenatime iHcmpymeHm

Ha Kosiez no po6omi abo Ha cebe. He memywimosca!
[Npaytotime 6e3neyro! Posenaoalime iHcmpymeHm Ak
poboye 3HapA00A.

He nepemiwytime incmpymeHm 3 micys Ha micye,
mpumaioyu naneysb Ha cnyckosomy KypKy. Lle moxe
npu3secmu 00 HEKOHMPO/TLOBAHO20 3ANYCKY IHCMPyMeHMA.
3aex0u eukopucmosytime 6/10Ky8aHHsA cnycK08020
KypKa, Kosiu iHcmpymMeHm He 8UKOpUCMOBY€EMbCA.
BukopucmogysatHs 6110Ky8aHHA cnyckoB8o20 KypKa 6yoe
3anobizamu 8unaokogomy 3anycky iHCmpymMeHma.

He npuknadalime HaOMipHUX 3ycusb. 3a8Xxou niompumydime
NpasusbHy NOCMAHOBKY Hie | pisHoBacy. Bmpama pisHosaeu
MOxe npu3secmu 00 BUHUKHEHHA MPABM.
Bukopucmosyiime iHcmpymeHm minbKu 3a
npusHayeHHAM. He sucmpiniolime KpinunoHi
esleMeHmu y 8iokpume nosimps, 6emoH, KamiHe,

meepde depeso, cy4ku abo He 3abusaiime y 6y0b-AKuli
mamepian, 3aHadmo 8axkKuli 0718 NPOHUKHeHHsA
yesxa. He sukopucmosyiime Kopnyc iHcmpymenma
abo 8epxHIo KpuwKy 8 skocmi mosiomka. Kpinuneri
efleMeHMU, Wo 3a6usaomeca, MOXyme cidysamu
HecnodisaHoOMy wiAXy i cnpu4UHUMU Mpasmu.
3aex0u mpumatime naneyi nodani 8i0 KOHMAaKMHo20
sumMuKaya, wjo6 3anobizmu mpasmysaHHio 6io
HeHAasMUCHO20 NPOCY8AHHA WMo8Xayd.

3aexou npautolime 3 iHCMpyMeHmMoMm y yucmomy ma
0o6pe ocgimneHoMy Micyi. bydbme 8negHeHi, ujo poboya
NoBepxHA He Micmume cMimms, | 6ydeme obepexHi, ujob
He mpamumu pigHogazy nio yac pobomu Ha suComi,
HanNpukaao Ha 0axax.

He 3abusaiime KpinunbHi enemenmu 6ins kpato
mamepiany. 3020moska Moxe PO3KOIOMUCH, ujo npu3sede
00 pukowemy KpinusbHO20 eflemeHma, mpasmyioyu 8ac
abo Koneey. Matime Ha ygasi, wo ugax Moxe crioysamu

30 80/I0KHOM OepeguHU (NNIAMay), 8HACNIO0K Y020 8iH
HecnodisaHo sucmMynae 3 6oky pobo4oeo Mamepiarny.
Bsedime KiHYUK UBAxa nepneHOUKY g pHO 00 BOIOKHA, OO
3MEHWUMU pU3UK OMPUMAHHA MPasM.

He npu6usatime yeaxu 00 20/1080K IHWUX KDINUIbHUX
ernemeHmie abo 3a 00NOM02010 3aHA0MO Kpymozo kKyma
iHcmpymeHma. Lle Moxe npussecmu 0o mpagm 8i0 CusbHOT
8i00ayi, 3aCMpAIuUX KpinubHUX eneMeHmia abo yesxis,
AKi 8idckoyuu.

Tpumatime pyku ma yacmuxu mina nodani 8io
po6oyoi 30HU. Ympumylime 3a20mo8Ky 3amuckaqyamu,
Konu ye HeobxioHo, wob ybepeamu pyku ma mino gio
nomeruitiHo20 mpagmysarHs. [lepekoHatimecs, ujo
3a20Mo8Ka byn1a HaneXxHUM YUHOM 3akpinsieHa nepeo
MUM, AK npumucHymu yeax 0o mamepiasny. Konmakmud
BUMUKAY MOXe npu3secmu 00 Hecnodi8aHo20 3MileHHA
po604020 Mamepiany.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm y npucymHocmi
Jle2Kko3alimucmozo nusny, 2asie ma napie. [HcmpymeHm
MOXe CMBopuMU iCKpY, AKA MOXe 3ananumu 2asu,
CNPUYUHAIOYU NOXEXxY. 3a0UBAHHSA UBAXA 8 IHWUU Ueax
MAKoX Moxe npu3secmu 00 BUHUKHEHHS ICKOP.
Tpumaiime o61u44s ma yacmuHu mina nodani io
3a0HbOI YACMUHU KpUWKU HCMpymeHma nio yac
pob6omu 8 3akpumux 30Hax. Panmosa 8iodaqa moxe
npu3secmu 00 yoapy mina, 0cobauso npu 86UBAHHI UBAXi8 y
maepouli abo wineHuUt mamepian.

Tpumatime iHcmpymeHm MiyHo, wob niompumysamu
KOHMPOb, 00380NIAIOYU iHCMPYMeHMY BIOCKaKysamu 8io
p060YOI NOBEPXHI NPU 3a6UBAHHI KDINULHUX e71eMeHmie.
B yoapHomy pexumi, AKujo 8i0by8aemoca NosmopHe
KOHMAKMYy8AHHA KOHMAKMHO20 BUMUKAYA 3 POOOYOI0
nosepxHelo nepeo 8ioNyCcKaHHAM Cnycko8o20 Kypka, 6yde
3a6umuti Hebaxaruti KpinuneHUL enemeHm.

Tomy 8axs1ugo npasusibHo 06UPAMU PEXUM
cnpauytosatHs. 38epHimeca 0o NOCiOHUKa 078 aubopy
DEXUMIB CNPAYIOBAHHS.
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Mepemunkau Bu6opy nocnigoBHoro/yfapHoro
pexumy

Pexxum nocni0oeHo20 cnpaybosysaHHs /

+  He emukatime iHcmpymeHm 8 pexxumi nocn1ido8Ho20

CNpaybosysaHHs, NOKU 8iH He Byde winbHo npunszamu
00 3a20MOBKU.

YoapHa dis /4 (puc.D)

«  Bukopucmosytouu iHcmpymeHm 8 yoapHomy pexumi,
6y0bme obepexHi ujo0o 8UNAOKO8UX NOOBIlIHUX
nocmpinis, cnpuduHeHux giodayeto iHcmpymeHma.
HebaxaHi kpinunbHi enemeHmu Moxyme 3a6U8amuc,
AKWO KOHMAkmHuU 8umMukay byoe 8unaoko8o NOBMOpPHO
KOHMAakmysamu 3 pobo4oko NOBEPXHEIO.

« 3aexou mpumaiime iHcmpymeHm nio KOHmposem 8
«yO0apHOMY» pexumi yesaxo3abueHo20 nicmosema.
HenpasunbHe po3milyeHHs IHCMpyMeHma Moxe npussecmu
00 HenpasusIbHo20 3abUBAHHA KPINULHO20 eeMeHma.

« [ina 3anobizaHHA no0siliHo20 3a6UBAHHA KpinunbHO20
eneMeHma:

- He npumuckatime iHcmpymeHm 00 poboyol NogepxHi
0yKe CUSTbHO.

- Jlo3sonbme iHcmpymeHmy nogHicmio idckoyumu nicis
KOXHO020 CNPAUI0BAHHS.

- BukopucmatHs iHcmpymeHma y nociido8HoOMy pexumi.

«  He3a6ueatime yesxu nosepx 201i80K iHWux
KpinunbHux enemeHmie. e moxe npu3secmu 00 CUIbHOI
8i00ayi, Noss8i 3acmpsAzaUX KpinubHUX eflemermis abo
UBSAXi8, AKI BIOCKOYUIIU.

«  3sepmaiime ygazy Ha moswjuHy mamepiasny, Konu
8uKopucmosyeme yssaxosabusay. Bucmynarouuti ygsx
MOXe CNPUYUHUMU Mpagmu.

«  PeayniosanHsa enubuHu: [1na 3HUXKeHHsA pusuky
OMPUMAHHSA 8AXKKUX Mpaem 8i0 8unadkosozo
CcNpaybosysaHHs npu cnpobi pe2yno8aHHaA 2nubUHU,
3ABXAU;

- Butimime 6amapero.

- YBiMKHIMb 610KY8AHHS CNYCcKO8020 KypKa.

- YHukatime KoHmaxkmy 3i cnyckosum Kypkom nio yac
pe2yniosanHs

+  He3ab6ueatime ysaxu Haocin y cmiHu, nionoau yu
iHWi po60Yi 30HU. KpinuseHi enemeHmu, wo nonaoaromes 8
enekmpuyHi opomu nio Hanpyeolo, 800onposioHi mpybu abo
[HWI munu nepewKoo, Moxyme Npu3eecmu 00 MpPasm.

+  bydbme 8 cmaHi 20mosHocmi,0usimecs, wio su
pobume, ma 6y0bme po3cy0nusi, npayoyu3
esleKmpuyHuUM iHcmpymeHmom. He sukopucmosytime
iHcmpymenm y cmani emomu a6o nio yac nepebyeanHs
nid 8n1UBOM HAPKOMUYHUX PEYOBUH, AJIKO20J110 YU
nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3 enekmpuyHuM
iHCMpyMeHmMamu Moxe npussecmu 0o ceplio3HUX MPasm.

3anuwKoBi pu3nKM

[loTpumarHa BCix NpaBun TeXHIKK be3neky Ta 3acToCyBaHHA
NPUCTPOIB Ge3nekn He rapaHTye YHUKHEHHS NeBHYX

3a/IMLIKOBUX PY3VIKiB. [l0 Takoro nepeniky Hanexars:
« [lopyweHHs ciiyxy.
+ Pusuk minecHux yuwKoOxXeHs Yepe3 YacmuHKU,
AKI po3iimarmecs.
+ Pusuk onikig yepe3 HaepisaHHa npunadods nio yac pobomu.
+ Pusuk minecHux yuKooxeHs yepe3 3aHaomo
mpusasne 8UKOPUCMAHHS.

3BEPIFAWTE LI IHCTPYKL|IT

3apapHi npucrpoi
DEWALT He BMMaraloTb HanallTyBaHb i po3pobneHi ans
MaKCManbHO NPOCTOro BMKOPUCTAaHHA.

EnektpuyHa 6e3neka
EnekTpuyuHmii ABUryH po3pobnernii Ana poboTv auLwe 3
OHVM 3HaYeHHAM Hanpyrv. 3aBXau nepesipanTe, WO Hanpyra
AKyMYJIATOPA BIANOBIAAE HANPY3i, WO BKA3aHa B TeXHIYHNMX
[aHUX. Takox nepeKoHamTech, WO Hanpyra 3apaaHoro
MPYCTPOIO BIANOBILAE HANPY3i Mepexi X1BIEeHHA.

Baw DEWALT Baw 3apAgHuii npucTpiit BUPOBHULITBA

D KomnaHii DEWALT mae noagiiHy izonauio
BiAnoBiAHO [0 EN60335; Tomy 3a3emneHHa He
€ HeOOXiAHNM.

AKLLO Kabenb XMBNEHHSA NOLIKOAXKEHWIA, 10ro HeobXigHO
3aMIHWTV Ha CnelianbHnid Kabenb, AKUA MOXHa
3aMOBUTY B OQiLLiHVX cepBicHMX LieHTpax DEWALT.
OpraHisauia 06cyroByBaHHA.

BukopuncraHHA eneKTpuYHOro NnofoBXKyBaya
BrKOpCTOBY/iTe NOJOBXKYBANbHNIA WHYP NMLLE 33 abCOMIOTHOT
HeoOXiAHOCTI. BVKOPUCTOBY/iTe Niilie peKoMeHA0BaHUI
MOAOBXYBaNbHWI LUHYP, LLO BIAMNOBIAAE CNOXMBAHIN
MOTY>HOCTi BALLOrO 3apAAHOr0 NPUCTPOIO (anB. TeXHiYHi OaHi).
MiHiManbHMI po3Mip CiueHHA NPOBIAHMKA CTAHOBUTL T MM
MaKCMarnbHa 40BxVHa — 30 M.

Mpu BUKOpUCTaHHI KabenbHOro bapabaHy 3aBxan BUTAryliTe
Bech Kabenb.

BaxknuBi iHcTpyKUii 3 TexHiKu 6e3neKku gna Bcix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPITAVTE LI IHCTPYKLUII: Y ubomy KepiBHULITBI MICTATbCA

BaX/MBI IHCTPYKLUIT 3 TexHiKv 6e3neKm Ta BYKOPUCTaHHA Ana

CYMICHUX 3apPAAHUX NPUCTPOIB (111B. «TexHiuHi 0aHi»).

« [leped sukopucmarHam 3apAoHo20 NPUCMPOIO
npo4yumadme 8ci iHCMpyKUii ma nonepeoxeHHs Ha
3apAOHOMY NPUCMPOI, GKyMyIAMOpax ma npooykmi, 0114
AK020 Ui aKyMyIAMOopuU 8UKOPUCMOBYIOMbCA.

A TONMEPEAXEHHA: Hebesneka ypaxeHHs enekmpuyHuM
cmpymom. He donyckalme nompannaxHs piouHu 8
3apAdHut npucmpidl. Le moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
en1eKMPUYHUM CMPYMOM.

A TOMEPEAMEHHA:Mu pekomeHdyemo
BUKOPUCMOBYBAMU NPUCMPIU 3 KEPYBAHHAM
OuepeHItHUM CMPYMOM 3 HOMIHA/IbHUM 3HAYEHHAM
ougpepenyitiHoeo cmpymy 30 MA abo meHuwe.

YBATA: Hebesnexa oniky. [1nA 3HUXeHHH pusuky
BUHUKHeHH#A mpasm 3apsaoxadime suwe akymynamopu

20
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DEWALT. akymynamopHi 6amapeli. IHwi munu

aKyMyIAMOpie MOXyme 8UBYXHYMU, CNPUYUHUBWIU

MInNecHi yWKOOXeHHA Ma NOWKOOXeHHSA MAUHA.

A YBATA: Yax+o cniokyime 3a mum, wob dimu He

2PANIUCA 3 NPUCMPOEM.
TIPUMITKA: 3a nesHux ymos, konu 3apaoHuti npucmpiti
NiOKk04eHUU 00 MePeXi XUBJIeHHS, HE3AXULEH]
KOHMAkKmu 8cepeduHi 3apA0H020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHymuca 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NpeoMemom.
CmopoHHi npedmemu, Wo Nposodams CmpyM,
Hanpuknao Memanesa CmpyKa, amomiHiesa oneea
abo 6y0b-sKi Memanesi 0emarni, HeobxioHo 36epieamu
nodani 8id 3apa0H020 npucmpoio. 3agxou sidko4alime
3apA0HuUl npucmpiti 8i0 po3emku, Konu bamapes He
8CMAHOB/IeHA 8 3apA0HUl npucmpid. Bidkniodime
3apA0HUl npucmpiti 8i0 Mepexi XueneHHsa neped
1020 04UUJEHHAM

HE Hamazalimecs 3apA0xamu akymynsmop

3apAOHUMU NPUCMPOAMU, W0 He 8KA3AHI 8 UbOMYy

KepigHUYmM8i. 3apa0Huli npucmpiti ma akymynamopu 0aHoi

Mo0esni po3pobneri 0na cymicHoi excniyamauii.

Lji 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 0713 4020
iHwWwozo, kpim 3apsadku akymynamopie DEWALT
akymynamopHi 6amapei. BukopucmanHs 3 iHwumu
aKyMyIAMOPAamu Moxe Npu3secmu 00 BUHUKHEHHS NOXEXi
a60 ypaxeHHsA eneKmpuYHUM CMPYMOM.

He niddasatime 3apadHuii npucmpiti ennusy dowy
abo cHiey.

[pu 8iOKn0YeHH] 3apA0H020 npucmpoio 8id Mepexi
JKUBJIeHHA MAZHIMb 3a BUJIKY,  He 3d Kabesb. Lle
3MEHWUMb PU3UK NOWKOOKEHHSA 8USIKU MA Kabesio.
lMepekoHatimecs, wjo kabesnb po3miwseHuli mak, uj06
Ha Hb020 He HacMynaJsu, He Xo0u/IuU N0 HbOMY Ma He
niodasanu (1020 iHWUM pi3udHUM 8nusam.

He sukopucmosyiime no0oexyeanbHuli WHyp

0Kpim sunaokis, Konu ye abconomHo Heo6XioHo.
BukopucmarHs HegionogioHUX NO00BXYBAbHUX

WHYDPIB MOXe NPU38eCMU 00 NOXexi abo ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6y0b-aki npedmemu Ha 3apaoHull
npucmpiili ma He 3anuwa’iime 3apA0Hul npucmpiti

Ha M’AKill nosepxHi, ujo Moxe 3a6/10Kkysamu
s8eHmunAyiliHi omeopu ma npuzgecmu 00 HAOMipHO20
HazpieanHa. Posmauwyime 3apaoHuti npucmpiti nodani eio
Oxepen mensia. 3apaoHuli npucmpiti 8eHMUOEMbCA KPi3b
0MBOopU Yy 8EPXHIU MA HUXHIL 4acmuHax Kopnycy.

He sukopucmosyiime 3apadHuli npucmpiti i3
nowkooxeHuUm Kabenem a6o 8usnKor — ix NoMpioHoO
He2atHo 3amiHumu.

He sukopucmosytime 3apa0Huli npucmpiti, AKkujo moti
ompumas piskuti yoap, enas a6o 6ys nowkooxeHuti
iHwWuMm yuHom. BioHecims (1020 00 aBMopu308aH020
CepBICHO20 UeHMpy.

Akwjo 3apadHuli npucmpili sumazae mexHiyHo20
o6cnyz08ysaHHA abo peMoHmy, He po3bupatime

io20 camomy»Ku, a 8ioHecimb 00 a8mopu308aH020

cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu 8UKOpUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHSA NOXexi abo ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

« AKWwo Kabesb XusseHHsA NOWKOOKEHO, 0718 YHUKHEHHS
Hebesnexu (1020 He0OXIOHO He2aliHoO 3aMIHUMU, 38epHY8LLIUCH
00 8UPOBHUKA, Cneyianicma cepsicHo2o yeHmpy abo iHwo2o
KeanigikosaHo2o cneyianicma.

+  Bioknoyaiime 3apadHuli npucmpiti 8i0 posemku
nepeo tio2o o4uweHHAM. Lje do380na€ 3HU3UMU
PU3UK ypaxXeHHA eleKmpu4HUM Cmpymom. BudanerHs
aKYMYJIAMOPA HE 3HUXYE PUSUK.

« HIKOJIN He Hamaeatimecs 3'€0Hysamu 08a
3apAOHI npucMpoi.

+ LUeli 3apadHuli npucmpiti po3paxosaHuti Ha po6omy 3i
cmaxHoapmHoio Hanpyzoto no6ymosoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimeco 8ukopucmosysamu lio2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyembCca agmomobibHUX
3apAGHUX NPUCMPOIB.

3aps|m(a aKkymynaTtopa (Puc. [Fig.] B)

1. MigkntouiTb 3apAAHMIA NPUCTPIN 4O BIANOBIAHOT PO3eTKM
nepez BCTaHOBNEHHAM akyMynaTopa.

2. BcrasTe akymynatop 14y 3apaaHuUin NpUCTpI O ynopy.
YepBoHUI iHAVKATOP («3apAaka») byae 6nymaTy, BKasyoun
Ha MOYaTOK NpoLecy 3apaaKN.

3. Konv 3apAaKy 3aBepLueHo, YepBOHUI IHAMKATOP rOpUTb,
He 6nvmatoun. Lie 03Hauag, Lo akyMyaATop NOBHICTIO
3apAIKEHNI Ta MOXe BUKOPKCTOBYBATUCA 0apa3y abo
3anMwaTMeA B 3apagHoMy npuctpo. LLo6 sutarHyTy
aKyMySIATOP i3 3apAAHOTO NPUCTPOID, HATVCHITL KHOTKY
nebnokyBaHHA 15 Ha akymynAaTopi.

MPUMITKA: 1406 336e3neuunTii MakcumanbHy NPOAYKTVBHICTb

Ta TPUBANICTL POOOTY AiTIF-IOHHOMO aKyMyNATOPa, NOBHICTIO

3apAgiTb Oro nepes NepLInm BUKOPUCTaHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucTpoo
Huxue onucani iHankaTopy CTaHy 3apaaKu akymynatopa.

[HANKaTOpY 3apAAKN
-_1 3apAIKAETHCA _———— EI
[ Toswictio 3apagxenuii E

~ 3aTpuMKa Yepes HaamipHo _
-] BuCOKy/HU3bKY TemnepaTypy —_——— a=
akymynatopa®

*YepBOHNIA iHAMKATOP OyAe NPOAOBXKYBATU MITOTITH, @ OBTUIA
iHAMKaTOp Oye ropiTv Nig Yac BYKOHAHHA LbOro 3aBAAHHS.
Konu akymynaTop OCATHE NPUNHATHOI TemnepaTypy,

XKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apAAHNIA NPUCTPIl BiJHOBUTb
NpOLEC 3apAAKM.

CyMiCHUI 3apARHWIA NPUCTPIN He by e 3apAmKaTV HeCnpPaBHUiA

aKyMyNATOP. 3apAAHWI NPUCTPI PO3Ni3HAE HECNPaBHY

6aTapelo Ta He BBIMKHE CBITNOBIIA IHAUKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox MOXe CBIAUMTI Npo Npobremy 3

3aPAAHUM NPUCTPOEM.
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AKLLo BrABNEHO Npobnemy i3 3apAAHUM NPUCTPOEM, BIfHECITb
3apANHWIA NPUCTPIN Ta akyMYNATOP ANA NepeBipKki B
ABTOPM30BaHWI CEPBICHUI LEHTP.

3aTpumKa Yepes HaaMipHO BUCOKY/HM3bKY TeMnepaTypy
akymynaropa

AKLLO 3apAAHWIA NPUCTPIN BU3HAYAE, WO aKyMyNIATOP

€ HaAMIPHO rapAYMM abo XONOAHNM, BiH aBTOMATUYHO

BMUKAE PEXVM TeMNepaTypHOI 3aTPUMKK, TPUMUHAIOUM
npoLec 3apaaky, JOKN akymynaTop He LOCATHe BiANOBIAHO!
Temnepatypw. Micna AOCATHEHHA NPUIAHATHOT TemnepaTtypy
3apAAHWIA NPUCTPIN aBTOMATUYHO NEPEMUKAETLCA B PEXUM
3apAaku akymynatopa. Lia dyHKLUiA 3abe3nedye MakcumanbHNi
TEPMIH C1yK61 akyMynaTopa.

XonofHui akymynaTop 6yzie 3apamkaTrca NoBinbHile
NOPIBHAHO 3 TENMM aKyMynATOPOM. Takuli akymynatop byne
3apAMKaTUCA NOBINbHILLE MPOTArOM BCbOTO LIMKITY 3apAfKy Ta
He NOBEPHETLCA 10 MAKCUMaNbHOTO 3HaYeHHA 3apAAKM, HaBITb
AKLLO HarpieTbCA.

3apanHnii npuctpiit DCB118 ocHalLeHnii BHYTPILWHIM
BEHTWIATOPOM, MPU3HAUYEHNM ANA OXONOMKEHHA aKyMynATopa.
BeHTVAATOP aBTOMaTUUHO BMUKAETLCA, KO aKyMyNnATOp
notpebye OXonoaKeHHA. Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE 3apAaHNI
MPUCTPIiA, AKLIO BEHTUNATOP NPALIIOE HEHaNEXHUM YMHOM abo
BEHTUNALiIHI OTBOPU 336/10KOBaHI. YHUKaTe NOTpaniAHHA
CTOPOHHIX NPeAMETIB yCepeanHy 3apAAHOr0 NPUCTPOIO.
EnekTpoHHa cuctema 3axucry

[HCTpYMeHTH 3 NiTil-ioHHMMK akymynaTopamm XR po3pobneHi
3 BUKOPWCTaHHAM €NIeKTPOHHOI CUCTEMI 3aXICTY, AKa

3aXMLLAE akyMyNATOP Bif NepeBaHTaxkeHHs, neperpisaHHa abo
TNNOOKOT PO3PAAKN.

[TpUCTPIN aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLIO CNPALbOBYE
€/1eKTPOHHa CCTeMa 3aX1CTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NITIR-IOHHWIA aKYMYNATOP B 3apALHNI NPUCTPIN A0

MOBHOI 3aPALKN.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apAAHi NPUCTPOT MOXHa 3aKPINWTX Ha CTiHI, Y/ NOCTaBATH
Ha €Tin abo iHWy pobouy NoBepxHto. Mpu KpinneHHi Ha CTiHy
PO3TaLLYNTe 3aPALHNIA NPUCTPIN HEAANEKO BIf} €NeKTPUYHOT
PO3ETKM, a TAKOX MOAas Bif KYTIB Ta iHLUMX NepeLlKoz, Wo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY NOTOKY. CKOpPUCTaNTeCA 3aAHHOI0
YaCTVHOIO 3aPAAHOMO NMPUCTPOIO B AKOCT WabnoHy AnA
pO3TalLyBaHHA KPINWAbHIX MBUHTIB Ha CTiHI. HaniiHo 3adikcyiite
3aPAAHUIA NPYCTPIT 33 AOMOMOTOI0 WYpPYnNi8 (MOTPIbHO
npuabaTh OKPeMo) AOBKMHOI NPUBAM3HO 25,4 MM 3 TONIBKOIO
AiaMeTpom 7—9 MM, L0 3aKpyyyioTbCA B AepeB'AHy NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FAMOUHK, WO6 3aNUWKNOCA NPUOAN3HO 5,5 MM.
BupisHAanTe 0TBOPYW Ha 3aHil NOBEPXHI 3apAAHOrO NPUCTPOIO
3 BUCTYMaYMMK LWYPynamu, nicasa 4oro NoBHICTIO BCTaBTe
Lypynu B OTBOPW.

IHCTPYKLUIii 3 OuYMLLEeHHA 3apAJHOro NPUCTPOIO
TOMEPEAXEHHSA: He6e3neka ypaxceHHs
e/sleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHul
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1i020 04UWeHHAM. bpy0 ma xup MoxHa 8udanUMu 3
NOBEPXHI 3apAAHO20 NPUCMPOIO 3 QONOMO2010 2AHYIDKU

abo m'akol Hememarnegoi wimku. He sukopucmosytime
800y ma MuiHi po3yuHu. He do3sonatime piouHi
nompannamu 8cepeduHy IHCMpyMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma @ piouHy.

AkymynaTop

BaxnuBi iHCTPYKLiT 3 TexHiKu 6e3neku gna
pi3HMX TUNiB aKymynATopis

Mpvi 3aMoBNEHHi 3MIHHUX aKyMynATOPIB He 3aby/bTe BKa3aTh
HOMEP 3a KaTanorom Ta Hanpyry.

HoBwit akymynATop 3apAgKeHnii He NoBHICTIO. Mepea
BMKOPWCTaHHAM akyMyNnATopa Ta 3apAAHOro NPUCTPOI0

NpOUMTaliTe BCi HYKYe HaBeAeH] IHCTPYKLIT 3 TexHikn 6e3neku.
[icna uboro BUKOHalTe BCi BKa3aHi MyHKTW NpoLeaypy 3apankm.

NPOUUTAIATE BCI IHCTPYKLIII

+  He3apadxaiime ma He suKkopucmosylime akymynamop
y 8ubyxoHebe3neyHUX yM08ax, HaNpuKao 8
npucymuocmi nezko3saiimucmux piouH, 2asie a6o nusny.
[1i0 4ac scmaHosneHHs abo 8uliMaHHa bamapei 3 3apAoH020
nNpUCMPOIO MOXe CNanaxHymu nus abo napa.

+  Ha npuknadatime 3ycunns, ecmasnawoyu
akymynamop 8 3apa0Huli npucmpit. Xo0Hum YyuHom
He MoougiKytime akymynsamop, abu ecmaHosumu
lio2o 8 HecymicHuli 3apA0Huli npucmpiti, adxe
aKymyJismop Moxke po3ipeamuca ma cnpuqyuHumu
ceplio3Hi mpasmu.

+ Bukopucmosytime minvku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3aPA0KAHHA aKyMynamopie.

« HE3aHypiotime akymynamop y 600y ma iHwi piouHu ma He
bpuskatime Ha Hb020.

+  Hes6epizalime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysax, e memnepamypa moxe
cazamu a6o nepesuujysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ina 2zapaxie abo memanesux 6ydigenv enimky).

+  He cnantolime akymynamop, Hagime AKW0 8iH CUNbHO
nowkodxeHuti abo nosHicmio 3HowWeHu. AKymynamop
MOXe 8ubyxHymu y 60eHi. Konu nimiti-ionHi akymynamopu
20pAMb, YMBOPIOMbCA MOKCUYHI 8UNAPOBYBAHHS
ma peyosuHu.

+  Akwo emicm akymynamopa nompanue Ha WKipy,
HezatiHo npomutime ye micye M’sKUM Musiom ma
800010. fKUJO PiOUHA 3 AKYMy/IAMOpa Nompanuna e oui,
npomutime 8idkpume 0ko npoma2om 15 xgunuH abo 0oku
NOOPA3HeHHA He 3HUKHe. AKWOo HeobXioHo 38epHymuCs 00
JiKap#, akyMynamopHuUL enekmpostim cknaoaemoca 3 Cymiui
DIOKUX Op2aHidHUX 8yenieKuCaux coneti ma coneti aimito.

+  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuquHUmMu
NnoopasHeHHs OUXANbHUX WAAXi8. Bulidims Ha caixe
nosimps. AKWO CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 38ePHIMbCA
00 nikaps.

A TOMEPEAXEHHA: Hebesnexa oniky. PiduHa 3
aKyMyAgmopa Moxe CNanaxHymu, AKWO Ha Hel
nompanume ickpa abo nosym’s.

A MOMEPEAXEHHA: 3a x00Hux ymos He Hamazaimeco
8i0KPUMU aKyMynamop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOKeHHs
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aKyMynIAMopa He 8CmMaxossolime 020 y 3apAoHul
npucmpidl. He 6udime, He kudadme ma He NOWKOOXyUme
akymynamop. He aukopucmosytime akymynamop ma
3apAdHud npucmpit, AKWo mi ompumanu piskud yoap,
8nasnu abo byau NOWKOOKeH iHWUM YUHOM (Hanpuknao,
6ynu npokonomi Usaxom, 80ApeHi MOTOMKOM, HA

Hux Hacmynusu). Lie moxe npusgecmu 00 ypaxeHHs
enekmpuyHUM cmpymom. [TowKoOxeHi akymynamopu
HeobXiOHO NosepHymu 00 CepBICHO20 UeHMpy

J18 NEpepobKU.

A TOMMEPESXEHHA: Hebe3neka 8UHUKHeHHA Noxexi.
36epizatime ma neperocime akymynsamop
mak, ujo6 memanesi npedmemu He mopkanuca
tio20 8idKkpumux KoHmakmie. Hanpuknao, He
Kknaoime akymynamop y apmyx, KuweHi, AUUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, Kopooku 3 Habopamu Npunados,
Wyxna0u mowjo, 0e Moxyme 6ymu Usaxu, 28UHMU,
KIt0Yi Mowjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He sukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabineHiti nosepxHi
8 makomy micui, 0e Yepe3 Hb020 He MOXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [lesi iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU GKYMYAIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU Ha
bamapei, ane ix MOXHA 1e2Ko NepekuHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
TMOMEPEJXEHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS
noxexi. [1i0 yac nepegeseHHA akymynamopis moxe
BUHUKHYMU NOXeXd, AKWO KOHMAKmMu akymyaamopa
8UNAOKOBO 88ilIdYMb 8 KOHMAKM 3 €71EKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id yac nepege3eHHs akymynamopia
nepekoHatmece, Wjo ixHi KOHMakmu 3axuwjeHi ma dobpe
[30/1608aHI 8i0 Mamepiarnie, AKi MOXymb y8ilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UKAUKAMU KOPOMKE 3MUKAHHS.
TPUMITKA: pu nepeseserHi nimiti-ioHHux
aKyMynAMOopie He MOxHa 30a8amu ix 8 6a2ax.
Akymynatopy DEWALT Bignosigatotb BCiM HOpmMam
nepeBe3eHHs, ON1CaHUM Y rasy3eBuX Ta 3aKOHOAABUMX
NONOXEHHAX, BKNIOUHO 3 pekomerpaaLliamv OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neuHux BaHTaxis, Npasunamm nepeBesexHa
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHo! opraHi3allii nosiTpAHOro
TpaHcnopTy (IATA), MiXXHapOAHWMMY NPaBKNamMm NePeBe3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis BoaHUM TpaHcnoptom (IMDG) Ta
€BPONENCHKIN yroai Npo MiXHapoAHe JOPOXHE NepeBe3eHHA
Hebe3neyHvx saHTaxis (ADR). JiTiN-iOHHI eNemMeHTH XKMUBNeHHs
Ta akymynaTopw 6ynu nepesipeHi BignosiaHo o po3giny
38.3 KepiBHWLTBa 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB WOAJO NepeBe3eHHA
Hebe3neyHux BaHTaxis PekomeHaadin OOH.
Y 6inblWOCTi BUNaakis nepeseseHHa akymynaTopis DEWALT
MOe 6yTV KnacudikoBaHO AK NepeBe3eHHA Hebe3neuHyx
PEYOBIH, LLIO MOBHICTIO MiANaAaioTb Nid Knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb ATil-IOHHI aKyMynATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roanH (BT-roA.), BUMaratoTb TPaHCNOPTYBaHHA
BIZMOBIAHO 10 HOPM NepeBe3eHHsA Hebe3neuHrX PeYOBIH,
L0 NOBHiICTIO NignaaatoTb nig Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHI
aKyMYSIATOPY HaHeCEHO 3HauYeHHA BaT-roauH. Kpim Toro,
uepe3 CKNafHOCTI 3akoHOAABYMX HOPM KoMnaHis DEWALT

HE PEKOMEHAYE TPaHCMOPTYBaHHA OKPEMO NITiI-IOHHNX
AKYMYIATOPIB NOBITPAHVIM TPAHCMOPTOM, He3anexHo

Bifl NOKa3HMKa BaT-TOAMH. [1lepeBe3eHHs IHCTPYMEHTIB 3
aKyMynATOpamMK (y KOMMAEKTi) MOXHa BIMKOHYBATW MOBITPAHMM
TPAHCMOPTOM, AKLIO 3HAYEHHA BaT-TOAWH HE NepeByLLye

100 Bt-rop.

He3anexHo Bif TOro, Y BaHTaX BBAKAETHCA BUKIIOUEHUM

ab0 NOBHICTIO pernamMeHTOBaHNM, BaHTaXXOBIAMNPaBHUK Hece
BiZNOBIAA/IbHICTL 3a BIANOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaMm LWOAO
BMMOT 10 YNaKOBKM, ETUKETOK/MapKyBaHHA Ta JOKYMeHTaLl.
IHGOPMaLlif, 1O HABOANTBCA Y LIbOMY PO3AINI KePIBHNLTBA,
CYMIIHHO NepeBipeHa Ta BBa4aETbCA AiNCHOI0 Ha MOMEHT
CKNafaHHA JOKymeHTaLil. [TpoTe YMHHI HOPMaTUBI MOXYTb
nianaratv 3miHam. NMokynelb Hece BiANOBIAANBHICTL 3a Te, Wob
1oro Aii Bignosigany NeBH1M HOPMaM.

TpaHcnopTtyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ mae aBa pexvmu: BAKOPUCTaHHSA
Ta TPAHCMOPTYBAHHSA.

PeX<um BUKOPUMCTaHHSA. NPy BUKOPHCTaHHI 6aTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo B npoaykTi DEWALT 18B BoHa npaliioe
AK 6aTapen noTyxHicio 18 B. Akwwo batapeto FLEXVOLT™
BCTAHOBMEHO Y MPUCTPIl NOTYKHICTI0 54 B a6o 108 B (gBi
6atapei 54 B), BoHa byae npallioBaTy Ak 6aTapes 54 B.

Pexxum TpaHcnopTyBaHHA. AKLLO Ha baTapeto FLEXVOLT™
BCTaHOB/IEHO KPULLKY, BOHA 3HaXOAUTLCA Y PEXVMI
TPaHCNOPTYBaHHA. He 3HiMaiiTe Lo KprLLKy

NPV TPAHCNOPTYBaHHI.

Y pexxumi TpaHCNopTyBaHHA =
NOCIAOBHICTb €NEKTPUYHMX
eNleMEeHTIB akymynaTopa
pO3'€AHaHa, Lo CTBOPIOE

3 aKyMyNATOPU 3 MEHLUVM 3HaYeHHAM BT-TOA B NOPIBHAHHI 3

1 akyMynATOPOM i3 BiNbLMM 3HaUEHHAM LbOro NokasHyKa. Li
3 aKyMyJIATOPY 3 HVXKUYMM 3HaUEHHAM BaT-TOANH MOXYTb OyTH
BVK/IOYEHI 3 MEBHVIX HOPM TPaHCMOPTYBaHHA, WO
33CTOCOBYIOTLCA ANA aKYMYTIATOPIB 3 OiNbLUMM

3HaUeHHAM BaT-TOAVH.
Hanpuknag, nokasHuk
TPaHCMOPTYBaHHA MOXe
6yTn 3 X 36 BT-rog, Wwo
03Hayae 3 akyMynaTopw
no 36 Br-roa KoxHwiA. Mpu
LIbOMY NOKa3HVK BT-rog

B PeXMMI BUKOPUCTAHHA MOXe OyTU BKazaHuit Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).

PekomeHpaauii wopo 36epiraHHA

1. Harkpalium micuem ans 36epiraHHa iHCTpymeHTa €
NPOXONOAHE Cyxe MICLie, KyAN He NoTpannsioTb NpAmi
COHAYHI NPOMEHI Ta HeMaE AOCTyny Tenna Ta xonogy. [ina
ONTVMANbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMiHY Cyx6u b6aTapeit
36epiraiite ix 33 KIMHaTHOT TemnepaTypy, KONy BOHU
He BYKOPUCTOBYIOTHCA.

2. Mpv TprBanomy 36epiraHHi ANA ONTUMaNbHOro
pesynbTary PEKOMEHLYETbCA MOMICTUTY MOBHICTIO
3aPALKEHNI aKyMYIATOP Y CyXe NPOXONOAHE MiCLie No3a
3aPAAHUM NPUCTPOEM.

lpuknag mMapkyBatHa cnocobis
BYKOPUCTAHHA Ta TPAHCOPTYBaHHA

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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MPUMITKA: He peKomeHAyeTbCA 36epirati akymynaTop
NOBHICTIO PO3PALKEHNM. AKyMyAATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTu
nepes BUKOPUCTaHHAM.

ETuKeTKMN Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta
aKymynatopi

Kpim cMBOAIB, LLO BYKOPUCTOBYIOTHCA Y LIbOMY KEPIBHULITBI,
€TUKeTKI Ha 3apAAHOMY MPUCTPOI Ta akyMynATOPI MOXyTb
MICTUTU HaBeAeHI H/XKYe NO3HaAYKW.

L]

lpounTanTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBA
nepes BUKOPUCTaHHAM.

[luB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 1LO0 Yacy 3apAAKY.
He Topkaliteca enekTponpoBiaHMMA NpeameTami.
He 3apagaiite NOLWKOAXeH] akyMynATOpH.

He nigpasaiite Bnausy Boaw.

HeraiHo 3amiHtoiTe NOWKOMKEHWIA APIT XKMUBAEHHS.

K@ OC

|+a0c
+4'c

o

3apAmKanTe akymynaTop 3a temnepatypu 4-40 °C.

Jlnlwe ana BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI.

r
L

YTunisyiiTe akyMynaTopu 3 HanexHoto TypboTolo Npo
HaBKONWLLHE CepeioBMuLLe.

3apagxaiite akymynatopn DEWALT nnwe 3a
JIONOMOrOL0 CreLianbHUX 3apAAHMX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagaka iHWUX akyMynaTopHyx baTapeti,
Hix npu3HayeHi DEWALT, y 3apagHOMy npucTpoi
DEWALT moxe npu3BecTyt o ix B1Oyxy abo iHwmx
Hebe3neyHux cuTyaLin.

=

XXXXXXv

&
)

% He cnaniolite akymynatopu.
c)h. BMKOPVCTAHHSA (6e3 Kpuikm Ana TpaHCNopTyBaHHS).
Mprknag: 3HaueHHa BT-rog cranosuTs 108 BT-rog

(1 akymynatop notyxHictio 108 Br-rop).
c)_. TPAHCTOPTYBAHHS (3i BCTaHOBNEHOIO KPULLKOIO
[NA TpaHCnopTyBaHHs). Mpuknag: 3HaueHHaA BT-rog

CTaHOBMTb 3 X 36 BT-rog (3 akymynatopy NOTYKHICTIO
36 Br-rop).

Tun akymynatopa
Mpwctpiit DCN680 npaLitoe Big akymynaTopa noTyKHICTio
18 BONBT.

[lna ekcnnyartauii npyuaatHi akymynaTopu HacTynH1X MOAENe:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,

DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Ava.
AofaTkoBy iHbopmaLliio y po3aini TexHiYHi OaHi.

KomnneKT nocraBku

[lo komnnekTy BXOAUTD:

1 Liaxo3abuiHuii nictonet

3 3aXUCHI HAKOHEYHUKM

1 3apAaHui NpucTpiii

1 Nitin-ioHHun akymynatop (Mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)

2 Jitin-ionni akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)

3 JliTiit-ioHHi akymynaTopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3,S3, T3,
X3,Y3)

1 KepisHnuTBO 3 eKkcrtyatauii

MPUMITKA. Akymynatopu, 3apagHi npucTpoi Ta Kopobku Ana

30epiraHHA He BXOAATb A0 KoMnaekTy Mogeneit N. AKymynaTopu

Ta 3apAAHI NPUCTPOI He BXOAATH [0 KommnekTy Mogeneit NT.

Mogeni B BkNtoUatoTb akymynaTopu AnA nprnagis 3 NiATOUMKOK

Bluetooth®.

MPUMITKA. TekcToBmiA 3HaK Ta norotuny Bluetooth® e

3aPEECTPOBAHVIMI TOBAPHIMM 3HAKaMMU, LLO HanexaTb

komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. Byab-Ake BUKOPUCTaHHS

TaKMX 3HaKiB komnaHieto DEWALT 3aicHI0ETbCA 3rigHO 3

niyeHsielo. [HWi TOProsi MapKu 1 TOProBi Ha3BM HanexaTtb

BiANOBIAHVM BNACHUKAM.

[lepegipme iHcmpymeHm, demani ma npunaoos
HA NOWKOOXKeEHHS, WO MONIU 8UHUKHYMU NiO
Yac MpaHcnoOpmMyBaHH.

[Teped 8UKOPUCMAHHAM Y8axHO npoyumatime ma
nosHicmio 3po3ymilime ye kepisHUYMeo.

MapkyBaHHA iHCTpymeHTa
Ha IHCTpyMeHTI € HacTynHi nikTorpamu:

[MpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHNULTBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.
BrkopucToBy#iTe 3acoby 3aXMCTy OpraHis Cyxy.

BrikopucToByiTe 33C0bM 3aXCTy OYeit.

He npauioiiTe 3 iHCTPyMEHTOM Ha
PULLITYBaHHAX, ApabyHaX.

Y| [losxMHa LBAXIB.

1 8m Kani6p upsxa

BRAD NAIL

g:] EMHICTb 060MMU.
110
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Hanpyra iHCTpymeHTa.

”43 KyT Haxuny oboiimu: 0°.
0

POBTaI.I.IyBaHHﬂ Koay faatm
Kon aaty, Lo BKNOUAE TakoX pik BUPOBHNLITBA, 3a3HaUeH N
Ha Kopryci.
[Tpvknag;
2020 XX XX
Pik BUPOOHMLTBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikytime enekmpuyHi
iHcmpymMeHmu ma ix demanni. Lie moxe npusgecmu 00
NOWKOOXeHHA MatiHa abo minecHux ywKoOxeHe.

CnycKoBui Kypok 9 JIBOCTOPOHHIll NOACHWI

2 [lepemmKay 610KyBaHHA rak

CryCKOBOTO KypKa 10 Haknagka 6e3 No3Haukm

3 KoniwaTtko perymnoBaHHA

TAbMHN
4 Jlamnouka/iHanKatop
HI3bKOrO 3apagy/

—

11 Awwk ansa 36epiraHHa
HaKMaaKy 6e3 No3Haykum

12 Baxinb po3bnokyBaHHs
npuxsaty

npuxsary 13 [HAvKaTOp MNOMHN
5 3acyBKa AnA BuaaneHHa 3a0MBaHHA LBAXa
3aCTpAraHb 14 AkymynatopHa batapes

6 KOHTAKTHWI BUMMKAY

7 BcyBHW MarasuH

8 llepemuKay pexnmis
YAAPHOro/nocsiA0BHOMO
CnpawoBaHHA

15 KHonka po360KyBaHHA
aKymMynaTopa

16 3aTnCKay MarasvHa

17 |HAVKATOP HU3bKOTO PIBHA
3apany 6atapei npucTpoio

Céepa 3acTocyBaHHA

AKYMYNATOPHWIA MOKPIBENbHUIA LBAX03a0MBHUI NiCTONET

NpK3HaYeHnii AnA 3abUBaHHA LBAXIB Y JePEB'AHI 33arOTOBKY.

HE 8vKOpKCTOBY/Te 33 YMOB NiABYLLEHOT BONOrocTi abo B

NPUCYTHOCTI NErKO3aMMUCTUX PIAWH Ta rasis.

Ller akymynATOPHMI NOKPIBENbHUI LiBAXO3abMBHMIA NiCTONET €

NPOdECiHYM eNneKTPUUHNM IHCTPYMEHTOM.

HE no3Bsonavite fitam TOPKaTUCA IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTaHHA

IHCTpyMeHTa HegoCBiaUeHUMI onepatopamu NoTpebye HarnAgy.

+ Llel npucTpiit He NpU3HaUeHuI ANA BUKOPUCTaHHA 0cobamm
(BKtOUaloUt AiTelt) i3 3HUKEHUMM QI3NYHIMM, CEHCOPHMM
ab0 PO3yMOBVIMI MOXNMBOCTAMY a60 0COBAMM, AKMM
6pakye focBify abo 3HaHb 3a BYHATKOM BUNAAKIB, KOU
TaKi 0co6M NpaLioloTb Nid HarnAzom 0cobu, AKa Hece
BifNOBIAANBHICTb 3a ix Oe3neky. He MOXHa 3anuwatw airei
HAOAVHLI 3 LM NpUnasom.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

TOMEPEAXEHHS: Ljo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX
minecHux ywKooeHb, BUMKHIMb iHCMpymMeHm
ma giOKnoYime akymynamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKuUX HanawmyeaHs 6o 3HiMaHHAM/

8CMAH0B/1eHHAM 000aMK08020 06/71a0HAHHA a6o
npunaoos. Bunadkosul 3anycK Moxe npu3gecmu

00 Mpagm.

TOIEPEAMEHHA: Bukopucmosytme mineku DEWALT
aKyMy/IAMopu ma 3apAoHi npucmpoi.

MosAcHuit rayok (puc. A)

AKyMyNATOPHI LIBAX03abMBHI NiCTONETI OCHaLLeHi BOYA0BaHVIM
MOACHUM FakoM | MOXyTb KPINUTUCA 3 Byab-AKOro 6oKy
IHCTPYMEHTa ANA 3pYYHOCTI KOPUCTYBAYIB, AKI Kpallie BONOAII0Tb
NiBOI0 200 NPaBOIO PYKOIO.

KL rak HenoTpibHWiA B3arani, Moro MoXHa 3HATU

3 IHCTpyMeHTa.

3HATTA NOACHOIO rayka

1. 3HIMITb aKyMynATOPHY baTapelo 3 iHCTPyMeHTa.

2. LL|ob nepemmuKHYT IHCTPYMEHT 3 BUKOPUCTAHHA
MPaBoIo PyKOIO Ha NiBY PYKY, MPOCTO 3HIMITb rBUHT 19 3
NPOTUNEXHOrO BOKY IHCTPYMEHTA i BCTAHOBITb 1Or0 Ha
iHLY CTOPOHY.

3. 3amiHiTb akymynATopHy batapelo.

YBATA! Butimime yssxu 3 06olimu neped 30ilicHeHHAM
pe2yniosaHHs abo 06Ci1y208y8aHHs IHCMpyMeHma.
HesUKOHAHH i€l umo2u Moxe npuzsecmu 00
ceplio3HUX mpasm.

A YBATA! Bio’eOHatime akymynamop gi0
iHcmpymernma neped mum K pobumu 6y0b-AKi
HanawmyeaxHs, 3miHioeamu dodamkose
0651a0HaHHA, 06c1y208y8amu abo nepemiwysamu
iHcmpymenm. L|i npoginakmudyHi 3axo0u 3meHwyome
PU3UK 8UNAGKOB020 3aNnycKy IHCMpyMeHma.

A OBEPEXHO! Konu incmpymeHm He
8UKOpUCMOBYEMbCA, 3auwime (020 HA Hepyxomili
noeepxHi 8 nonoxeHHi Ha 60Ky, y6e3neyuswiu
io20 8i0 NadiHHA YU iHWUX 8UNAOKOBUX
nowkooxeHs. [leski iHcmpymeHmu, 061aoHaHi
8eNUKUMU aKyMYAAMOpamu, MOXHA 6CMAHOBI08amu
Ha akymynamop, 00HaK ix cmitikicme moxe 6ymu
Nnio 3a2po3010.

YcTaHOBKa aKymynaTopa B iHCTPyMeHT Ta

itoro BuitmaHHsa (Puc. B)
MPUMITKA. [NepekoHaitTech, WO Ball akymynatop 14
MOBHICTIO 3aPALKEHNI.
[nA BCTaHOBNEHHA aKyMynATopa y pyuKy
iHCTpyMmeHTa
1. BupiHaliTe akymynaTop ‘14 no HanpAaMHUX Y pyJLli
iHCTPyMeHTy (Puc. B).
2. BctaBTe akyMynaTop y pyuky 40 yrnopy Ta NepeKkoHanTech,
LLO BY MOYY/V 3BYK KNaLiaHHA akyMynAaTopa, Wo CTas
Ha micLle.
BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpyMeHTa

1. HaTucHiTb KHOMKY po36s10KyBaHHA 15 Ta BUTArHITH
AKYMYSIATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTA.
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2. BcragTe akyMynaTop y 3apAaHUIA NPUCTPIN, AK ONUCAHO Y
pO37ini W00 3apAAHOrO NPUCTPOIO LibOTO KePIBHNLTBA.

AKymynsaTopu 3 iHANKaTOPOM PiBHA 3apAaay
(Pnc. B)
[eaki akymynaropu DEWALT ocHalleHi iHAMKaTopom 3apagy
3 TPbOX 3€1eHNX CBITNOAIOAIB, LLO BKa3ylOTb PiBEHb 3apAay
AKyMYJIATOPA, L0 3a/INLIMBCA.
LLlo6 yBIMKHYTY iHAMKATOP 3apAY, HATUCHITL Ta yTPUMYITe
KHOMKy iHAMKaTopa 3apady . Tpu 3eneHi ceitnogiogn 6yayTs
ropiTy BiANOBIAHUM UMHOM, BIAOOPAXKYIOUM PiBEHb 3aPAAKY
akymynaTopa. Kon piseHb 3apady akymynatopa Hikde
BIJNOBIAHOrO NIMITY, IHAVKATOP PiBHA 3apAAy He ropuTb, a
aKyMynATop NoTpibHO 3apAANTU.
MPUMITKA: IHanKkaTop piBHA 3apAaKM NOKa3ye nuLe piBeHb
3apAAKY, WO 3aNMWMBCA B akyMynAToOpPI. BiH He NoKasye
GYHKUIOHAaNbHICTb IHCTPYMEHTA, @ Or0 MOKAa3HUKM MOXYTb
3MIHIOBATUCb BIAMNOBIAHO JO KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
Temneparypy Ta Cnocoby 3aCTOCYBaHHA.

PEXXUM POBOTH

IHCTPYKUiT 3 BUKOpPUCTaHHA
TOMEPEAXEHHA: 3asxou dompumyimecs ycix
IHCMPYKUYIU 3 mexHiku 6e3neku ma 8ionosioHux HOPM.
TMOIMEPEAMEHHA: Ljo6 3HU3UMUu pu3uk cepliosHux
minecHUX ywkKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8iok/oYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6yOb-AKUX HaNaWmMyeaHb 6o 3HiMaHHAM/
8CMAHO8/1eHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA A60
npunaoos. Bunadkosudl 3anyck Moxe npusgecmu
00 mpasm.

HanexHne nonoxenus pyk (Puc. F)
TONEPEAXEHHA: 11{06 3HU3UMU pU3UK CepLio3HUX
mpasm, 3BABXAN npasuneHo po3mawiosylime pyku,
AK NOKA3AHO.

TONEPEAXEHHA: 1106 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX
mpasm, 3ABXKN HadiliHo mpumalime iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8uNaokoay 8idoauy.

MpaBunbHe NOMOXeHHA PyK BUMArag, Lob oaHa pyka
3HAXOAMNACk Ha OCHOBHI PYYLIi AIK 306paKeHo.

Bu6ip pexumy

AKyMyNATOPHWIA NOKPIBENbHMI LBAX03a0MBHUIA NicTONET
3aTHUI CTPINATY LUBAXaMM 3a JONOMOTOI0 YAapHOro abo
NOCNIJOBHOrO CNpaLiboByBaHHA. lepLu Hix KOpUCTyBaTUCA
LIVIM IHCTPYMEHTOM, MOAMBITHCA Ha NepemMuKay, Wob B13HAUNTL

MOTPIOHUI PEXIM CrpaLboBYBaHHA. [pounTaliTe BCi IHCTPYKLil

nepez BUOOPOM pex/My CpPaLboByBaHHA.

A YBATA! Ympumytime naneyi [10JAJ1l 8id cnyckosoeo
KypKd, KOu He 3abusaeme ugaxu, ujob yHUKHymu
8UNAOKOBUX NOCMPINIB KPINUALHUMU eleMeHMamul.
HIKOJIU He nepemiujyiime iHCMpymeHm ¢ naseyem Ha
CNYCKOBOMY KypKy. B ydapHomy pexumi iHcmpymeHm
3a6u8ac ysax, AKWO KOHMAKMHUU BUMUKAY

nepegederHull 8 yoapHul pexum Cnpauyio8arHHs, ma SKWo
HAMUCKAEMbCA CNYCKOBUL KYPOK.

PexXum nocnigoBHOro cnpauboByBaHHA /
(puc. D)
MocnifoBHUI peXM 3aCTOCOBYETLCA ANA NePepUBYACTOrO
3ab1BaHHA UBAXIB, KONV NOTPIOHe Ayxe 0bepekHe Ta TOUHe
PO3MiLLEHHS, Ta AnA KepyBaHHA MMMOMHOI 3a0MBaHHA.
Llein pexwiv Takox 3abe3nedye MakcmanbHy eHepriio ana
3a0VIBaHHA HAMAOBLLMX LBAXIB.
[Ina poboTu LBAX03abMBHOTO NiCTONETA B NOCNIAOBHOMY
PEXMMI CNIPALIOBAHHA:
1. MepeBeaiTb Nnepemrikay pexumy 8, Tak, 1wob
Bigobpaxanacb nikTorpama 3 ofHWm Ugaxom /.
2. TTOBHICTIO MPUTUCHITb HAKOHEYHMK 10 pOBOYOT NOBEPXHI
(BBUrYH 3anyCTUTLCA)
3. HaTucHiTb cnyckoBwii Kypok (LBAx 3a0’eTbca y
pobouy NoBepXHIo).
4. BignycTiTb CNYyCKOBWI KYPOK.
5. MigHIMITb HaKOHeUHNK Bifl POOOYOT MOBEPXHI.
6. [10BTOPITL A, BKa3aHi B NyHKTax 2 i 4, ana
HaCTYMHOrO BUKOPWCTaHHA.
TMPUMITKA. Cnoyamky mpeba HamucHymu
KOHMAKMHUU 8UMUKAY, @ NOMIM HaMUCKamu Kypok ona
KOXHO20 U8AXA; NIC/IA KOXHO20 3a6UBAHHA UeAxa mpeba
8i0nycmumu KOHMAKMHUU 8UMUKAY | CNYcKo8UU KypOK.

YpnapHa gia 7/ (puc. D)

YnapHa Aia npusHayeHa AnA WBMAKOro 3abuBaHHA LBAXIB B

MAOCKI, HePYXOMi MOBEPXHI i, AK NPaBWNo, Halbinbl epekTriBHa

NpU BUKOPUCTaHHI BinbLU KOPOTKYX LBAXIB.

Konu iHCTpyMeHT BCTaHOBNEHWI B YAAPHUIA PEXIM

CNpaLboBYBaHHA, AOCTYMHI ABa MeTOAA POOOTH IHCTPYMeHTa:

OIMHOYHE CMPaLbOBYBaHHA Ta yAapHe CrpaLbOoByBaHHA.

MepeBeniTb NepemuKay pexuvy 8, Tak, o6 Bifobpaxanaca

niKTOrpama 3 TpbOMa LiBAXamMm Y/

[inA poboTu 3 IHCTPYMEHTOM MY OAMHOUHOMY CMPALIIOBAHHI:
YBATA! Lgsx 6yde 3a6usamuca KoxHo20 pasy npu
HAMUCKAHHI Ha CnyckouU Kypok, NOKU KOHMAakmHul
BUMUKAY 3a/IUWIGEMBCA HAMUCHEHUM.

1. TNPUTHCHITb KOHTAKTHIA BAMIKAY A0 POOOYOT MOBEPXHI.

2. HaTWCHITL CrycKoBWiA KypOK.

[InA poboTu 3 IHCTPYMEHTOM YAapHMM CMOCOOOM:

3. HaTWCHITL CNYCKOBMI KYPOK.

4. TIPUTUCHITb KOHTAKTHI BAMIKAY 40 POOOYOT MOBEPXHI.
[MOKM CyCKOBUI KypOK HATUCHYTUN, IHCTPYMEHT byze
BUCTPINIOBATY LBAXOM KOXEH pa3 Npu CNpaLboByBaHHI
KOHTaKTHOro B/MMKaYa. Lie 103B0NAE KOpUCTyBayeBi
NOCNiA0BHO 3a6MBATY KiNbKa LIBAXIB.

A YBAT'A! He Hamuckatime cnyckosuli Kypok, Konu
IHCMPYMEHM He 8UKOPUCMOBYEMbCA. biiokylime
nepemMuKay 6710Ky8aHHA ChYCKOBOZ2O KypKa, KON
IHCMPYMEHM He 8UKOPUCMOBYEMbCA.

A YBATA! [pu npaytorodomy 08ueyHi iHcmpymeHma
HAMUCKAHHA CNyckogo20 Kypka abo HamuCKaHHa
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KOHMAKmMHo20 sumuka4a npu3seae 0o
nocmp/ﬂy UBAaxom.

MigrotoBKa iHcTpymeHTa
YBATA! HIKOJIN He po3nopouwyime i He 3acmocosylime
6y0b-AKUM [HWUM YUHOM MACMUIIbHI Mamepianu
abo Mutoyi 3acobU Ha 0CHOBI PO3YUHHUKIE
8cepeduHi iHcmpymeHma. Lle moxe cepliosHo
BNJIUHYMU HA MePMiH CITyXOuU | ekcnayamauidHi
Xapakmepucmuku iHCmpymeHma.

MPUMITKA. Houli akymynatop 3apamkeHnil He

NOBHICTI0. JOTpUMY#ATECh HaBeaeHUX IHCTPYKLIN (..

«3apAaodka akymynamopa).

« [poyumaiime po3din «[lpasuna mexHiku 6e3nexu 0ns
yesaxo3abusanbHUx nicmosiemis» yb020 KepisHUymMea.

« Hocime 3acobu 3axucmy oyel i 8yx.

« [lepekoHalimece, wo 8 060UMi Hemae
KpINUIbHUX en1eMeHmis.

« [lepesipme nnasHicme i npasunsHicme pobomu 8y3ie
KOHMAKMHO020 8UMUKAYA | Lumoexaya. He sukopucmosyime
iHCMpymeHm, AKuwjo 6y0b-AKuU 3 8Y3/1i8 He NPAUIOE
HanexHum yurom. HIKOJIU He sukopucmosyime
iHCMpyMeHmM 3 Gikcauiero KOHMAKMHO20 BUMUKAYA 8
PO6OYOMY NONOXKEHHI.

« He Hasodsme iHCMpymeHm Ha cebe ma iHwux.

« Bcmasnalme nosHicmio 3apaoxeHul akymynamop.

Bukopucranua nepemukaya 6nokyBaHHA

CcnycKoBoro Kypka (puc. E)

A YBATA! /1118 3HUXEHHSA pU3UKYy OMPUMAHHS
BAXKUX MpAsM He mpumadime cnyckosul Kypok
8 HAMUCHYMOMY NOJIOKEHHI, KOJIU IHCMpPyMeHm
He BUKOPUCMOBYEMbCA. 3anuwalime nepemukay
6110Ky8aHHA cnyckoso2o kypka SABJIOKOBAHVM (puc. E),
KOJIU IHCMPYMeHM He 8UKOPUCMOBYEMbCA.

A YBATA! /1118 3HUMXEeHHA pU3UKy OMPUMAHHS 80XKUX
mpasm neped BUKOHAHHAM pe2y/io8aHsb 3aboKyime
cnyckosuli Kypok, 8i0'€OHatime akymynamopHy bamapero
80 IHCMPYMeHMA i 8UMA2HIMb YBAXU 3 MA2A3UHA.

KokeH usaxo3abusHuii nicronet DEWALT ocHawweHnit

nepemvikauem B10KyBaHHA CMyCKOBOrO KypKa 2, AKMiA npu

nepecyBaHHi BNPaBo, AK NoKa3aHo Ha puc. E, 3anobirae Brkuay

LBAXIB LUNAXOM 6IOKYBaHHA CMyCKOBOTO KYPKa | 3HATTIO

KVIBNEHHA 3 ABUTYHA.

Konu nepemyikauem 6110KyBaHHA CyCKOBOrO KypKa HaTUCHYTUI

BNiBO, IHCTPYMEHT NPaLIOE B MOBHY Chly. 3aBXan OnoKyiTe

CMYCKOBUI KYPOK [A BUKOHAHHA By/b-AKIX perynioBaHb abo

KOMM IHCTPYMEHT He BUKOPUCTOBYETHCA.

TIPUMITKA. He 36epieatime iHcmpymeHm i3
8CMAHOBTIEHOIO AKYMYIAMOPHOK 6aMApecio.

[1na yHUKHeHHS NOWKOOXeHb akyMyaamopis ma
3a6e3neyeHHs X MaKCuManbHo20 MepMiHy Cyxou
36epizatime akymynamopHi 6amapei okpemo

8i0 iIHCMpyMeHMa abo 3apa0H020 NPUCMPOIO 8
NPOXOTI00HOMY CyXOMY MiCUj.

3aBaHTaXKeHHA iHcTpymeHTa (puc. F)

A YBATA! He Hagodsme iHCmpymeHm Ha cebe ma iHWwuX.
Moxnuge mpasmysaHHs.

A YBATA! B xo0HoMy pasi He 3a8aHmaxytme usaxu, AKUO
aKMUB0BAHO KOHMAKMHUU BUMUKAY abo cnyckogul
KypOK. Lje moxe npusgecmu 0o mpasm.

A YBATA! 3asxou sutimatime akymynamopHy bamapeio
neped 3a8aHMAxeHHAM b0 PO3BAHMAXEHHAM UBAXIB.
Moxnuge mpasmyeaHHs.

MeTop 3aBaHTa)XKeHHA Ta PO3BaHTaXXeHHA
(puc. A)

1. HaTUCHITb 3aTVCKay MarasviHy 16 Ta NOBHICTIO BiAKpuiATe
BCYBHWI MarasunH 7.

2. BcragTe KpinuabHi enemeHTV 3 60KOBOI CTOPOHM MarasiHy,
3aBaAHTaXY0UM FOCTPVM HAKOHEUHMKOM [J0 NepeSHbOl
4aCTUHM MarasnHy.

3. 3aKpuiiTe BCYBHWNI MarasuH 10 M'AKOro
KraLaHHA 3aTuckaya.

3BinbHeHHA IHCTPYMeHTa Bif UBAXIB
YBATA! 3asxdu 6r1okylime cnyckosul Kypok 0a
BUKOHAHHs 6Y0b-AKUX pe2ysio8aHb abo Kou
[HCMpyMeHM He BUKOPUCMOBYEMbCA.
. HatucHiTh 3aTUCKay Mara3vHa 16 Ta NOBHICTIO BigkpumnTe
BCYBHWI MarasunH 7.

2. [epeknHbTe IHCTPYMEHT 1O FOpY BHI3, MOKY LIBAXM
BIfIbHO HE BUCIIM3HYTb 3 MarasuHy. [MoBHICTIO 3aKkpuiTe
BCYBHWI MarasuH.

3. BigumHiTb ABEpUATA ANA BUAANEHHA 3aCTpAraHb B
HAKOHEUHUKY, L0 NepeKoHaTUCA Y BiACYTHOCTI
3aMINWEHNX LIBAXIB.

OyHKLia 6noKyBaHHA X0NOCTOro CNYCKY
KypKa (puc. A)

LBAx03a6uBHNIA NicToNeT ocHalLeHnt GyHKLiEIo 60KyBaHHA
XOJNOCTOr0 CMYyCKy KypKa, o6 3anobirtu oro UnkniyHomy
CnpawLioBaHHIO, KON HEMAE KPINUAbHUX eemMeHTiB B MarasuHi.
Konu BUAHO iHAMKATOP HI3bKOrO Yncna UBAxiB 7, Lie 03Havae,
L0 B IHCTPYMEHTI Malixe BIACYTHI KpINUbHI enemMeHTH.

Ko Lie cTaeTbea, IHCTPYMeHT 6MIOKYETbCA | He CMPaLbOBYE,
NOKM He Oyfle 3aBaHTaxeHo binblue UBaAxis. (1s. po3nain
«3a8aHmMaxkeHHs iHcmpymeHma.)

PerynioBanHa rnn6unm (puc. G)

[MbUHy 3ab1BaHHA LiBAXa MOXHa perynioaTy 3a
JI0NOMOrOI0 KOMILLIATKa PerymioBaHHaA rubrHn 3 Ha biuHii
CTOPOHI IHCTPYMeHTa.

YBATA! [1na 3HUXeHHA pu3uKy ompuMdaHHaA 8aXKuX
mpaem 8i0 8unadkoso2o0 cnpaybo8y8aHHs npu
cnpo6i pezyniosanHs enubuHu 3ABXKN:

« Butimime 6amapero.
« YBiMKHIMb 6710KY8AHHSA CNYCcKO8020 KypKa.

+ YHukatime KoHmakmy 3i cnyckogum KypKom nio
yac pezyseanHs.
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1. [InA 33brBaHHA LBAXa Ha MeHLLY rnbnHY, ETINOBEPHITL
KOAILLATKO peryioBaHHA M1buHY 3y HanpAMKY Bif
Hacazikn NprCTpoto.

2. [InA 3ab1BaHHA LBAXa Ha binbLUy rnbKHY, E3NoBepHITh
KOAILLATKO peryioBaHHA rMubKHM 3y HanpaMKy 40
Hacazikn NprCTpoto.

Nixtapukn (puc. H)

3 6IYHIX CTOPIH IHCTPYMEHTa 3HaXOAUTLCA NIXTapUK 4.
OcBiTneHHs BiA NIXTAPVKIB BMUKAETLCA NPY KOKHOMY
BCTaHOBAEHHI 6aTapel, aKT/BaLjii CnycKOBOro Kypka, abo

NPV HaTVCKaHHI KOHTAKTHOrO BrMMKaya. CBiTno byne
ABTOMATUYHO BIAKNIOYEHO Yepes 20 CeKyHA, AKLLO IHCTPYMEHT
He B/KOPUCTOBYETBCA.

MPUMITKA. Lii mxepena pobouoro CBiTna npu3HaueHi nuie
InA NiAcBivyBaHHA be3nocepeHbOi POOOYOT 30HN i He MaIoTb
BMKOPWCTOBYBATUCA AK NIXTAPVIK.

IHAVKaTOpP HM3bKOrO PiBHA 3apagy 6aTapei: JliBnii nixTapuk
Oyae MUraTi YoTvpy pasu NocCninG 1 Aani BUMHKHETbCA ANA
iHOMKALUIT piBHA 3apAdy 6aTapei.

IHaMKaTop 3acTparnoro ussxa: [paswii NixTaprk
MUraTUMe MOCTINHO, AKLLO LBAX 3aCTPAT B HacaaLi

(avB. po3ain «BudaneHHs npuxeayeHoz20 a6o
3acmps2020 Yeaxa).

BupaneHHs npuxBaueHoro abo 3actparnoro
usaxa (puc. A, F 1)

AKLLO LIBAX 3aCTPAT B HAKOHEUHWKy abo NprxBaT1BCA B
IHCTPYMeHTI, NpaBuiA NixTap NiAcBivyBaHHA byae NocTinHO
6nammatu. A oro BUAaneHHA TpUMaiTe iHCTPYMeHT
CnpAMoBaHUM B 6iK Bify cebe | AOTPUMYITECH IHCTPYKLI:
1. BUiMITb akyMynATOpHy 6aTapeto 3 iHCTpyMeHTa i yBIMKHITb
610KyBaHHA CMYCKOBOrO KypKa.

. HaTWCHiTb 3aTUCKay MarasvHa 16 Ta BUNMITb
3aBaHTaXeHi LBAXN.

. [TigHIMITb 3acyBKy AN1A BUAANEHHA 3acTpAraHb 5,
NOTATHYBLLM ii Bropy, LLOO BifUMHUTY
[IBEPLATA HAKOHEYHMKa.

4. Bupanitb NOrHyTWiA UBAX, NPU HEOOXiAHOCTI
CKOPWCTANTECh NAOCKOTYOLAMM.

. AIKWO 6OMOK 3HAXOANTLCA B HAXKHBOMY NONOMKEHHI,
NPOKPYTITb BaXib po3010KyBaHHA nprixsaty 12 3
NIOCTaTHBOIO CUNOIO, 1|06 MOBHICTIO NEPEeCYHYTU 10r0 Ha
iHLLWI KiHeLb OTBOPY B KOPMyCax.

. 3aUMHITb IBEPLATA HAKOHEYHIKA Ta aKTMBYITe GikcaTop nia
[1BOMA Nankamm Ha HakoOHEeYHUKY. HaTUCHITb Ha 3acyBKy A0
6MoKyBaHHA Ha MiCL.

. Bcaste akymynatopHy 6atapeto.

MPUMITKA. [HCTPYMEHT CamOCTIHO BUMKHETLCA | He
nepe3aBaHTaX1TbCA 10 TVIX Mip, MOKM akyMyNATOPHa
6aTapes He byze 3HATA Ta BCTaBNeHa 3aHOBO.

. BctasTe uBaxum B marasuvH (ams. Po3ain
«3a8aHMa)<eHHs iHcmpymeHmay).
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MPUMITKA. AKLLO LBAXM NPOAOBXKYIOT YACTO 3aK/MHIOBATH
B Haca/Ll, 38ePHITHCA 3@ AOMOMOroto A0 0diLiiHOro
cepBicHOro LieHTpy KomnaHii DEWALT.

Excnnyatauia B xonoaHy noroay
Mpv poboTi 3 IHCTPYMeHTaMW Npy TemnepaTypax HUXKYe TOUKM
3amep3aHHs:
1. 3bepiraiiTe iHCTPYMEHT AKOMOra binblue Tennvm
nepes BUKOPUCTaHHAM.
2. MNepen ekcnnyaTaLli€lo BUKOPUCTaNTe IHCTPYMEHT 5 abo
6 pasiB 3 Bigxofamu nunomarepiany.

Excnnyatauis B rapavy norogy

IHCTPYMEHT NOBMHEH NpaLifoBaTh HopManbHo. OHaK He
[onycKaiTe NOTPaNIAHHA NPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB Ha
IHCTPYMEHT, OCKINbKY HaAMLLIKOBE TEMO MOXe NpuBecTy

10 NOWKOMKeHHA 6amnepis Ta iHWMX ryMOBUX AeTanel, o
npwi3sese o 36inblieHHA 06CAry TeXHIUHOro 06CNyroByBaHHs.

TEXHIYHE O6CJIYTOBYBAHHA

Balw enekTpUUHNIA IHCTPYMEHT NPU3HAYeHWi AnA poboTH

NPOTArOM [JOBrOro Yacy 3 MiHiManbHUM 06CyroByBaHHAM.

[loBra 33p0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HaNeXHoro

06CnyroByBaHHA NpUNagy Ta PerynAapHOro Noro OUYULLEHHA.

A TOMEPEAMEHHA: Lo6 3HUu3umu pusuk cepliosHux
minecHux ywKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymMeHm
ma 8iok/oYime akymynamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAaH06/1eHHAM 000aMK068020 06/1a0HAHHA a6o
npunados. Bunaokosul 3anycK Moxe npu3gecmu
00 mpasm.

3apAAHUI NPUCTPIl Ta aKyMynAaTop He

NiANAraloTs 06CTYroByBaHHIO.

[

3malLyBaHHA
Baw enekTpuyHIiA IHCTPYMEHT He BUMarae
[0AaTKOBOro 3MalllyBaHHA.

&

OunieHHa
TOMEPEAXEHHSA: Konu nun ma 6pyd cmaiomes
NOMIMHUMU MA NOYUHAIMb HAKONUYY8amucs
6ing seHMuAAILUHUX omeopis, sudysatime 6pyd ma
nus 3cepeduHU OCHOBHO20 KOPNYCy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 Nogimps. Bukopucmogylime pekomeH008aHi
3acobu 3axucmy opearis 30py ma pekoMeHO08aHy
npomunuso8y MAcky Npu BUKOHAHHI Yiei onepauii.

A TOMEPEAXEHHA: Hikonu He sukopucmosyime
PO3YUHHUKU MA iHWI azpecusHi XimidHi 3acobu 0
OYULeHHA Hememanesux demaned iHCmMpymeHma.
Taki XiMidHi pe408UHU MOXYMb HGHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOPUCMOBYIOMbCA 8 Yux 0emarnsx.
Bukopucmosytime 807102y 2AHYIPKY, 3MOYeHy uwe
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800010 3 M'AKUM MUOM. He do3gonatime piouHi
nompannamu ecepeduHy IHCMpyMeHmMa ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma @ piouHy.

JlopatkoBi aKkcecyapu

A TOMEPEAXEHHSA: Ockineku iHwe npunados, wo He
3a3HaueHe supobHukom DEWALT,He nepesipsanoca
3 YuM npucmpoem, (io20 BUKOPUCMAHHA 3
iHcmpyMeHmom moxe 6ymu Hebe3neyHuM. HeobxioHo
8UKOpUCMO8Y8amu uwe pekomeHoosaHi DEWALT
npunados 3 yum NPUCMPOEM, Ujob 3HUSUMU PU3UK
OMPUMAHHA MPasmu.

3BEPHITbCA A0 CBOrO Anepa A OTPUMAHHA NOAaNbLLOI

iHGOpMaLii oo BIANOBIAHOrO NpKAAAA.

3aXuUCT HaBKONNLUHbOIO (epepoBuiLa

Po3pinbHui 36ip. MpUCTPOi | akyMynATOpy No3HaueHi
LM CUMBOJIOM, HE MOXHa BUKWAATY 3i 3BUYAAHM

NOOYTOBMM CMITTAM.
I [1pVICTPOI | akyMynATOpU MICTATb MaTepianu, AKi
MO>Ha BIHOBWTU Ta NepepobnTy, O 3MEHWNTL NoTpeby
Y CUPOBUHI. YTUNI3yiiTe enekTpoTexHiuHy NpoayKLito
i aKyMynATOPY BIANOBIAHO O MiCLIEBUX MOMOXKEHD.
Binbw aetanbHy iHGOPMaLLiio MOXKHA OTPMMATY Ha CalTi
www.2helpU.com.

NMpupatHictb akymynsaTopa ans

nepesapaakun
[lana mMoaenb akymynaTopa nignAarae nepesapaaui y Bunagky
3HUXKEHHA 10r0 NOTYKHOCTI NPU BUKOHAHHI 3aBfjaHb, WO
nonepeaHbO He BrMarany 0CobamBuMX 3ycuib. HanpukiHui
TEPMiHY Clly01 akyMynAaTopa yTunisyiite iforo y cnocio,
6e3neyHuit AnA HaBKONMLWHBOTO CepeaoBuLLa.

[OBHICTIO PO3PALITL aKyMyNATOP, NOTiIM BUTATHITL I0TO

3 IHCTPYMEHTY.

JIiTiA-IoHHI aKyMyNATOPY MOXHa NOBTOPHO NepepobnaTy.

BinnpasTe ix 40 cBOro Aunepa abo Ha MicLieBy nepepobHy

cTaHUjto. Tam 3i6paHi akymynatopu 6yayTb nepepobneHi abo

3HULEHI HANEXHUM YNHOM.

Bupobhuk:
%y "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str40, D-65510
|dstein, HimevyuuHa
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